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BIOGRAPHIE CANADIENNE.

WILLIAM EVANS, L'AGRONOME.

Llimmortel auteur du Téleé-
maque a dit: ¢ La terre ne se
« Jasse jamais de répandre ses
“ bhiens sur ceux qui la culti-
“ yent: son sein fécond ne peut
s’épuiser. Plus 1l y a d’hom-
mes dans un pays, pourvu
qu'ils soient laborieux, plus ils
jouissent de ’abondance. Ils
n'ont jamais besoin d'étre ja-
loux les uns des autres : la terre,
cette bonne mére, multiplie ses
dons selon le nombre de ses
enfans, qui méritent ses fruits
par leur travail. L'ambition
et 'avarice des hommes, sont
les seules sources de leurs mal-
heurs; les hommes veulent
tout avoir et ils se rendent
malheurcux par le désir dn
superflu ; §’ils voulaient vivre
simplement, et se contenter de
satisfaire aux vrais besoins, on
verrait partout I’abondance, la
“ joie, la paix et 'anion.”

La mort de M. Evans nous
a rappelé ces paroles. Il était
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ceux-la seuls sont les vrais amis
du peuple. Nous parlerons quel-
que jour de M. Perrault : aujour-
d’hui, nous offrons a nos lecteurs
le portrait de M. Evans et quel-
ques détails biographiques sur
cet homme de bien.

William Evans naquit a Ca-
rana, dans le comté de Galway,
en Irlande, le 22 novembre
1786. (1)

A une époque ou I’émigration
des Isles Britanniques vers ce
pays était encore pen considé-
rable, il vint s’y fixer et fut du
nombre de ceux qui adoptérent
sincérement et sans arriére-pen-
sée le Canada pour leur patrie.
M. Evans, venu parmi nous en
1819, devait avoir alors 33 ans.
Il s’établit prés de Montréal et
ne tarda pas a y lier connais-
sance avec plusieurs canadiens
distingués, amis de agriculture.
Ayant acquis en Irlande une
connaissance pratique de ce pre-
mier des arts, il ne tarda pas &
causer, par ses exemples autant
que par ses préceptes, une petite

presque le dernier d'une classe d’hommes aux meaeurs sifn-
ples, au ceeur généreux, qui ont tout fait pour leur pays
sans en recevoir presque ni honnewrs, ni émolumens.
William Evans et Joseph Frangois Perrault ne seront jamais
oubliés par les amis de Péducation et de I'agrienlture, et

' révolution autour de lui.
Pendant plusieurs années, il dut agir comme secrétaire de

la premiére société d’agriculture du comté et du district de
Montréal.

Ces fonctions eétaient, remplies gratuitement

(1) Nous devons une partie de ces renseignements a l'obligeance et d

'activité de M. Huguet Latour,
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comme 'étaient alors la plupart des emplois de ce genre.
Ceux qui connaissent les difficultés qui se présentent dans
Porganisation de toute association et qui savent combien
tout le fardeau pése sur les épaules du secrétaire, auront
une idée des travaux que M. Evans a di exécuter, par pure
bienveillance, envers ses nouveaux concitoyens.

Deés cette époque, il commenga a publier une série d’ar-
ticles dans les journaux de Montréal et 'on peut dire qu’a
ces articles et a ceux gque M. Perrault écrivit daus les
feuilles de Québec , nous avons di les progrés, faibles
a la vérité qui ont été faits dans Pagriculture jusqu’en 1835.

Cette année-la, William Evans publia un volume remar-
guable qu’il intitula: « A Treatise on the Theory and
practice of Agriculture in Canada.” Ce fut le premier
ouvrage de ce genre, ou au moins de cette importance, qui
vit le jour dans notre pays.

La législature vota une somme de £215 pour la traduction
et la publication de ce livre en frangais, et 1500 exemplaires du
Traité d’Agrienlture furent distribués parmi nos cultivateurs.

Malheureusement, peu d’entr’enx, a cette €pogue, savaient
lire: et la législature, qui fit bien de reproduire ainsi 'ou-
vrage de M. Evans, n'aurait pas di s'en tenir la. A cette
¢poque des fermes-modéles et des lectures publiques dans
les campagnes, auraient €té indispensables pour obtenir un
résultat bien décisif. Sans doute que la bonne semence
croissait , mais lentement, si lentement, qu'en bien des
endroits les mauvaises herbes avaient tout le temps de
Pétouffer.

L’anuée suivante, notre infatigable agronome publia, en
anglais, un volume supplémentaire qui fait snite a son traité.

En 1837, 1l écrivit, dans le Montreal Courrier, une série
de lettres sur le progrés agricole par ’éducation des cultiva-
teurs, (1) excellents articles dont les instituteurs, et tous cenx
qui s'oceupent d’éducation, devront sentir 'importance et
dont nous donnerons quelques extraits dans une prochaine
fenille. Ces lettres ont été réunies en une petite brochure
que l'anteur fit libéralement distribuer parmi les cultivateurs.

William Evans fut le rédacteur et le propriétaire de notre
premier journal d’agriculture. En 1838, il fonda le ¢ Cana-
dian Quarterly Agricultural and Industrial Magazine ;” mais
Pencouragement public lui ayant fait défant, il cessa sa
publication aprés quelques livraisons. Dans tout assaut, il
faut bien que le soldat qui y monte le premier meure sur la
bréche, et c’est un rude assaut que celui qu'on livre a Pigno-
rance et a la routine.

En 1842, M. Evans devint éditeur du “ British American
Cultivator,” publication mensuelle imprimée a Toronto. 1l
PPabandonna pour fonder, en mai 1843, le ¢ Journal Canadien
d’Agriculture,” qu'il publia dans les deux langues, 2 Montréal.
On voit qu’il ne se rebutait point.

Vers cette époque cependant, des jours plus heureux pour
Pagriculture commengaient a luire ; plusieurs eitoyens hono-
rables aidaient notre agronome dans ses travaux, la législa-
ture votait des sommes assez considérables et plusieurs exposi-
tions agricoles avaient déja eu lien non seulement avec
sucees, mais encore avec éclat.

En 1853, la société d’Agriculture du Bas-Canada cessa
d’exister, et, par la création d’un ministére de agriculture,
le gouvernement et le pays firent de cet art important,
comme cela doit-étre, une des puissances reconnues et cons-
tituées de 'état. La chambre d’agriculture fut organisée et
M. Evans en fut nommé unanimement le secrétaire et le
trésorier.

En 1854, eut lien a Montréal une grande foire agricole
et industrielle. C’était une exposition préparatoire dont
le but principal était d’assurer une part convenable au
Canada dans P'exposition universelle de Paris. M. Evans
rendit commie toujours dans cette occasion, des services

(1) Agricultural improvement by the education of those who are
engaged in it a3 a profession,

importants: I'exposition locale fut des plus brillantes, et
une bonne partie de nos succes, de Pautre coté de Pocéan,
furent dis au zéle et a 'habileté du secrétaire de la chambre
d’agriculture. De plus, il publia, pour le comité local, une
excellente brochure mtitulée : ¢ Suggestions sur la subdivi-
sion et I’économie d’une ferme, dans les seigneuries du Bas-
Canada avee divers plans et dessins.”

Son dernier ouvrage publié fut une Revue de I’Agriculture
du Bas-Canada, imprimée d’abord daus la Gazette de Mont-
réal, puis en brochure.

Lors de sa mort, il terminait un essai pour le concours
ouvert par le ministre de I"agriculture pour les trois meilleyrs
mémoires sur Porigine, la nature, Ihistoire du charangon,
de la mouche hessoise, du cousin et des autres insectes qui
détruisent nos récoltes, sur les maladies auxquelles nos
grains et légumes ont été sujets, et sur les meilleurs moyens
de combattre ces redoutables fléaux.

Ce fut a la Céte Saint Paul, prés de Montréal, dans son
habitation modeste mais charmante, que mourut, agé de 71
ans, le dimanche premier février dernier, I'un des hommes
les meilleurs, les plus habiles et surtout les plus utiles que
Hous ayons eus.

Une premiére attaque de paralysie, survenue quelques
semaines avant, I'avait préparé a son sort. Le Montreal Ga-
zetie, en annongant son déces, a publié, en meme temps, une
lettre longue et intéressante qu'il lui adressait sur le sujet fa-
vori de ses études, laquelle, écrite quelques jours seulement
avant sa mort, se terminait par ces touchantes paroles :

¢ Je ne puis pas espérer maintenant qu'il me soit permis
“ de poursnivre mes travanx pendant bien des années ; mais
“le peu de jours que la providence m’accordera, je les
“ consacrerai a la cause de Pagriculture en Canada.”

M. Evans ne pouvait guéres donner de meilleure preuve
de la sincérité de son amour pour son pays ¢t pour ses enfans,
qu'en engageant ses fils a marcher dans la carriére qu’il avait
lui-méme parcourue. Sa gaité constante, sa bienveillance, sa
charité étaient proverbiales. Il était difficile de voir sans
l'aimer, cette figure franche, honnéte et joyeuse. Agricul-
teur pratique autant que théorique, il avait fuit de sa ferme
de la Coéte St. Paul, une véritable ferme-modéle, oa il
donnait, nous ne dirons pas volontiers, mais avec ardeur,
des conseils a tous nos habitans qu’il chérissait et dont
il était aimé. ~

Ayant remarqué que nos compatriotes avaient quelque
répugnance a concourir avec les agriculteurs venus des pays
étrangers, il sut ménager lenr timidité en instituant, le pre-
mier, des concours séparés, qui n'excluaient point les con-
cours généraux dans les fores agricoles. Il ne pouvait
guéres donner une meilleure preuve de sa sollicitude pour
les canadiens, sollicitude que nous lui avons entendu expri-
mer plus d’une fois dans les termes les plus chaleureux,
sollicitude réelle car elle était appuyée sur une appréciation
parfaite des qualités du peuple au milieu duquel il avait
si longtemps vecu.

On I’a vu, il est mort comme doivent mourir le soldat et
le missionnaire, les armes a la main. C’est une guerre, et
des plus redoutables, car c’est une des plus décourageantes,
que celle qu’il faut faire a 'indifference et a apathie univer-
selles. C’est un apostolat et I'an des plus glorieux que d’en-
courager les hommes a se perfectionner dans celui de tous
les états o ils ont le plus de chances de demeurer honnétes
et vertueux. ;

Qu'un tel homme ne soit jamais oublié ! L'ingratitude est
le vice le plus hontenx des nations comme des individus.
A défaut d’'un monument, cultivons sur sa tombe, modeste
comme son existence, les fleurs qu’il aimait, celles qu’il fut
chercher dans nos bois pour orner nos parterres, et dans
notre ceceur cultivons encore davantage son souvenir. Ce
sera celui d’un homme de bien, de persévérance et d’énergie.

Prerre J. O. CHAUVEAU.
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LITTPRERATIIRE:

POESIE.

—_—

LABEUR ET RECOMPENSE.

Pour le rendre fécond, un jour, des travailleurs
Remuérent un champ que 'on croyait stérile.

Ceux qui passaient, disaient : * Leur peine est inutile,
% Pourquoi ne vont-ils pas porter leurs bras ailleurs 7

Pourtant, ils se trompaient. A la moisson prochaine,
La baine ramepant ces insultenrs obscurs,

Les travailleurs chantaient, leur face étail sereine,
Et le champ se cachait sous des flots d'épis murs |

Ne nous a-t-on pas fuit, & nous, la méme injure!
N'a-t-on pas dit ce so0l rehelle i tout labeur ?
L'ignorance devait, honteuse flétrissare
S'attachant & nos fronts, nous vouer au malheur!

Regardez! Le spectacle est sublime et console !
Voyez ces travailleurs heureux et triomphens !
Peuple d'un million, sur les bancs de V'école,
Contemple, avee orgueil, plus de cent mille enfants |

J. Lexom.

IL’HONNETE FAMILLE.
s 4

Frankland, fermier anglais, considérait comme un bienfait
du ciel d’avoir une nombreuse famille. Il avait trouvé dans
mistriss Frankland une femme de ceeur et de bon sens,
qui P'avait secondé de ses constants efforts pour I*éducation
de ses enfants. Tout petits encore, elle les prenait sur ses
genoux, les faisait babiller, et leur enseignait a s'aimer et a
s'aider les uns les antres, a réprimer leur humeur maussade,
a se montrer obéissants et soumis. Par ses sages conseils elle
réussit a leur épargner, ainsi qu'a elle-méme, bien des peines
dans Pavenir; et M. Frankland disait souvent: « Mes
enfauts , remerciez avec moi votre mere pour le bon carac-
tére qu’elle a réussi a vous donner.” o

Malhenreusement cette excellente mére monrut, laissant
ses deux filles, I'une a peine agée de 17 ans, Pautre de 183
mais elle resta toujours vivante dans leur ceeur. Patty,
Painée, manquait de distinction dans sa personne ; mais elle
était soignée dans sa mise et d’une humeur aimable et
enjonée. On oubliait guelle nétait pas jolie, quand on
observait combien elle était fiére et heureuse de la remar-
quable beauté de sa jeune sceur Fanny.

On ne pouvait reprocher a celle-ci d’étre prude, médisante
ou étourdie ; elle ¢tait méme si naturelle et si simple que
tous ses voisins 'aimaient ; et c’est beancoup dire en faveur
d’une jeune fille dont la beauté ponvait & juste titre exciter
I'envic.

Georges, 'ainé des fils de M, Frankland, avait été éleve
pour la condition de fermier. Quoique tout jeune encore, il
était trés-habile dans les travaux de la campagne. Il aidait
assidiment son pére a conduire la ferme, ce qui lui permet-
tait d’acquérir une grande expérience sans dépense de temps
ni d’argent. Son pére lavait toujours traité comme un ami ;
il lui parlait de ses affaires @ ceur ouvert, de sorte que le
jeune homme les regardait comme les siennes, et ne pouvait
concevoir idée de séparer ses intéréts de ceux de son pere.

James, le second fils, était destiné an commerce, il avait
appris tout ce dont In connaissance est utile @ un homme
qui est dans les affaires. Il avait, en outre, des habitudes de
Elonctnalité, des mani¢res polics, et une haute estime pour

loyauté.

Frank, le plus jeune, était d'un caractére plus pétulant
que ses fréres. Dans son enfance, son pére lui répétait sans
cesse que , il n’y prenait garde , son naturel emporté lui
causerait bien des embarras, et que les plus brillantes facultés
ne sont d’aucune utilité a ’homme qui n’a pas de constance
dans ses entreprises. Ces couseils d'un pére chéri avaient fait
une telle impression sur Pesprit de Frank, qu’il s’était appli-
qué de bonne heure a corriger la violence de son caractére
et a devenir patient et industrieux. Les trois fréres étaient
étroitement attachés I'un a Pautre, et leur amitié, tout
en les excitant a devenir meilleurs, était pour eux une
source de plaisir.

Aprés de longues années de persévérance et de travail,
M. Frankland avait tellement amélioré sa ferme, qu’il se
trouvait dans une grande aisance, pour un homme de sa con-
dition. Le jardin, la cour, tout ce qui lui appartenait ofirait
un tel aspect de propreté et de bien-étre, que les voyageurs,
en passant prés de la, ne manquaient jamais de demander le
nom du fermier. Ils ne voyalent pourtant que Pextérieur:
quauraicnt-ils dit si leurs regards avaient pu pénétrer a
travers les murs, &'il leur avait été donné de contempler le
spectacle du bonheur paisible de cette honnéte famille ? bon-
heur dont on peut jouir aussi bien dans une chaumiére que
dans un palais, et qui prend sa source dans 'union des cceurs.

A Pépoque ou commence cette histoire, M. Frankland
s'occupait sériensement de Pétablissement de ses fils. Georges
était suffisamment occupé des affaires de la maison et du
soin de la ferme. James était sur le point de prendre une
boutique de mercerie a Montmouth ; les marchandises
étaient achetées et il venait de louer un local convenable.

Cependant, il y avait une partie de la toiture de la maison
du vieux Frankland qui laissait pénétrer I’cau, et James ne
voulait pas partir avant que le toit fit entiérement répare.
C’est pourquoi ses marchandises lui furent expédiées de
Londres & adresse de son pére, qui demeurait a un mille
environ de Montmouth. Il pria ses seurs de défaire les pa-
quets et de mettre des étiquettes sur chaque article. Un
soir, toute la famille dormait déja depuis longtemps, a I’ex-
ception de Patty, qui finissait de marquer une boite de
rubans, le scul ouvrage qui restit a faire. Sa chandelle
venait de finir, et elle allait en chercher une autre, quand
elle apergut, en passant prés d’une fenétre qui donnait sur la
cour, une vive lumiére. Elle regarda au dehors, et vit la
grande meule de foin tout en feu. Elle courut aussitét
éveiller ses fréres et son pére. Ils firent tous leurs efforts
pour se rendre maitres de 'incendie et empécher le feu de
se communiquer a Ihabitation; mais le vent était fort et
soufflait dans la direction de la maison. Georges versa des
baquets d’eau sur le toit afin de Pempécher de s’enflammer ;
mais ce fut en vain: des flamméches qu’on ne put éteindre
tombérent sur le toit, et en moins d’une heure, tout le corps
de logis fut embraseé.

Le premier soin des jeunes gens fut de mettre leur pére
et leurs scewrs & 'abri du danger ; puis, avec une grande
présence d’esprit, ils réunirent tous les objets de valeur qui
pouvaient se transporter, et travaillérent activement a sauver
Passortiment de mercerie du pauvre James. Ils passérent
toute la nuit a louvrage : vers trois heures du matin, le feu
était éteint: les ténebres et le silence succédeérent au bruit
et a Pagitation. L’incendie avait ¢pargné un toit, sous lequel
la famille entiére se retira pendant quelques heures, jusqu’a
ce que la clartée du jour vint renouveler le triste spectacle
de leur ruine. Le foin, 'avoine, la paille, les meules de ble,
la grange, tout ce que renfermait la cour était consumé ; les
murs et quelques poutres a demi brilées du corps de logis
restaient encore, mais la maison n’était pas de longtemps
habitable. On estimait a plus de 600 livres sterling (1) la
somme nécessaire ponr réparer la perte occasionnée par ce

4) Quinze milla franes.
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déplorable événement. Comment la meule de foin avait-elle
pris feu? Clest ce que personne ne savait.

Georges, qui avait fait la meule, était assez disposé a
croire que le foin n’¢tait pas suffisamment sec et qu'il s'était
ainsi échaufie. Il s'en prenait a sa négligence ; mais son
})ére déclara qu’il avait vu, senti et touché le foin quand il
e mettait en meule, et qulon n’avait jamais apporté a la
ferme de foin en meilleur état. 1l ne fallait rien moins que
cela pour mettre en repos la conscience du pauvre gargon, et
il fut complétement rassuré par sa bonne seur Patty, qui hu
montra un seau plein de cendres qu’on avait ovblié preés de
Pendroit ou était la meule. La servante, qui était une hon-
néte fille, quoique peu soigneuse, avoua quelle se rappelait
avoir laissé par hasard, la veille au soir, le seau a cette place
dangereuse. En traversant la cour avec les cendres, elle
avait entendu son fiancé qui sifflait dans le chemin. Pressée
de le rejoindre, elle avait mis le seau a terre, couru a la ren-
contre de son prétendu, et enfin oublié les cendres. Elle ne
pouvait rien dire pour sa défense, sice nlest qu'elle ne
croyait pas qu’il y eit encore du feu dans le vase.

Le brave fermier lui pardonna sa négligence, en lui disant
qu’il voyait assez combien elle se la reprochait. La bonté de
son maitre excita plus vivement encore son repentir; clle
sanglotait comme si son eceur eiit voulu se briser, et tout ce
qwon put faire pour la calmer fut de la laisser travailler
aussi assidument que possible dans intérét de la famille.

Le temps ne se passa pas en vaines lamentations: il fallait
de 'argent comptant pour rebatir la maison et les granges ;
James vendit 4 un mercier de Montmouth toutes les mar-
chandises qu’il avait sauvées de l'incendie et apporta a son
pére le produit de la vente.

“ Mon pére, lui dit-il, vous m’avez donné cet argent alors
que vous pouviez le faire sans vous géner ; maintenant, vous
en avez besoin, et je puis m’en passer. J’entrerai comme
commis dans quelque bonne maison de Montmouth. J'avan-
cerai peu a peu et je ferai mon chemin. Il serait étrange
3ue Je ne réussisse pas avec l'éducation que vous m'avez

onnée.”

M. Frankland, en recevant ’argent de son fils, versa des
larmes de joie.

“ N’est-il pas singulier, dit-il, que je ressente du plaisir en
un pareil moment ? Oui, c’est une bénédiction du ciel d’avoir
de bons enfants. Arrive que pourra ; tant que nous serons
préts a nous secourir les uns les autres de cette maniére,
nous ne serons jamais malheureux.... Maintenant, continua
Pactif vieillard, ne songeons plus qu’a rebatir notre maison.
Frank, donne-moi mon chapeau. Je souffre de mon rhuma-
tisme dans ce maudit bras ; J’ai pris froid la nuit de Pincendie.
Allons, le travail me fera du bien ; pas de paresse. Je serais
honteux de rester a rien faire, quand je vois autour de moi
de si braves jeunes gens.”

Le pére et les enfants se mirent au travail avec ardeur.
Bientot un homme a cheval, d’assez mauvaise mine, vint a
eux. Il s’'informa si leur nom n’était pas Frankland , et leur
remit & chacun un papier dans la main. C’était la copie
d’une sommation d’avoir i quitter la ferme avant le ler sep-
tembre prochain, ou a payer un double fermage.

“ C’est sans doute une méprise, monsieur, dit avec douceur
le vieux Frankland.

— Il n’y a pas de méprise, répliqua P’étranger. La som-
mation est en bonne et due forme. Elle est fondée en droit:
Jai va moi-méme votre bail il y a quelques jours. Il est
expiré du mois de mai dernier, et vous en avez joui, contrai-
rement a la loi et a la justice, pendant onze mois, puisque
nous sommes en avril.

— Mon pére n’a jamais rien fait dans sa vie de contraire
alxloiet a la justice, interrompit Frank, dont les yeux
étincelaient d’indignation.

— Doncement, Frank, dit le fermier, en mettant sa main
sur ’épaule de son fils, doucement, mon cher gargon ; laisse

moi m’expliquer tranquillement avee monsienr. Je vous le
répéte, monsieur, il y a dans tout ceci un malentendu. I1 est
vrai que mon bail expirait au mois de mai dernier; mais
Javais la promesse d’'un renouvellement de mon bon maitre.

— Je n’ai connaissance de rien de semblable, monsicur,
répondit 'étranger en parcourant les feunillets de son agenda.’
Je ne connais pas la personne que vous appelez votre bon
maitre : ce n’est point une maniére suffisante de désigner un
homme anx yeux de la loi. Mais, si vous référez au proprié-
taire ou bailleur primitif, Frangois Folingsby, de Folingsby-
place, comté de Montmouth, je dois vous informer qu’il est
mort a Bath le 17 courant....

— Mort ! mon pauvre maitre est mort ! Ah! quel malheur!

— Et son neveu, Philippe Folingsby, est entré en posses-
sion de ses biens comme héritier direct, continua Pétranger,
toujours sur le méme ton ; et j’agis en son nom, ayant regu
pouvoir de procureur a cette fin.

— Mais, monsieur, je suis sir que M. Philippe Folingsby
ne connait pas la promesse de renouvellement que m’a don-
née son oncle.

— Les promesses verbales, vous le savez, ne sont rien,
monsieur ; autant en emporte le vent, s’il n’y a pas de
témoins. Et si elles ont été faites a titre gratuit par le
décedé, elles n’obligent d’aucune fagon, en droit et en équité,
le survivant ou I’héritier. Si la promesse avait été écrite sur
papier timbreé, aloxs elle aurait quelque valeur.

— Elle n’a pas été écrite, je I'avoue, monsieur, dit Franlk-
land ; mais je pensais que la parole de mon maitre valait
bien sa signature, et jai eu sa parole. . Alne A

— Oui, s’écria Frank ; je m’en souviens ; J'étais la quand
vous lui dites la méme chose qu’a monsieur, et il vous
répondit : ¢ Vous aurez ma promesse par écrit. De telles
précautions ne sont rien entre honnétes gens ; mais qui sait
ce qui peut arriver et qui viendra aprés moi ? 11 faut toujours
traiter les affaires par écrit. Je ne vondrais pour rien au
monde laisser un de mes fermiers dans 'embarras. Vous
avez ameélioré votre ferme, il est juste que vous jouissiez des
fruits de votre industrie, maitre Frankland.” Alors quel-
qu’un entra, et notre maitre nous renvoya a un autre moment
pour rédiger Pacte. Mais le jour snivant, il quitta le pays
pour une affaire pressée, et je suis siir qu'il s'est toujours
unaginé depuis nous avoir donné la promesse écrite.

— Cela est évident et je n’en doute pas, monsieur ; mais,
cela ne change rien a la situation actuelle, dit P’étranger.
Comme fondé de pouvoirs, je ne connais que les intentions
de celui qui m’emploie. Quand nous verrons 1’écrit, nous
agirons en conséquence, ajouta-t-il avec un sourire. Sur ce,
messieurs, je vous souhaite le bonjour, et je vous prie d’ob-
server que vous avez été diment prévenus d’avoir a vider
les lieux ou a payer double fermage.

— Il n’est pas possible, cependant, dit Frank, que M. Fol-
ingsby refuse de vous croire, mon pére. Clest assurément
un homme d’honnenr, ne ressemblant en rien a cet agent,
qui a toute la tournure d’un procureur. Ah! que je déteste
tous ces procureurs ! . v

— Tous les procureurs.... malhonnétes, veux-tu dire,
Frank, reprit le bienveillant fermier, qui jamais ne parlait
de personne avec acrimonie, méme dans I¢s plus rudes mo-
ments d’épreuve.

Le nouvean propriétaire vint dans le pays, et, peu de
Jours apreés son arrivée, Frankland alla Je trouver. Ce n’était
pas chose facile de voir le jeune M. Folingsby. 1l avait alors
la téte toute pleine de cabriolets, de tandems et de wiskis :
les affuires lui faisaient horrreur, ou plutdt le plaisir était sa
seule affaire. Il ne considérait 'argent que comme un moyen
de plaisir, et les fermiers que comme des maclines a battre
monnaie. Il n’était ni dur ni avare, mais irréfiéchi et extra-
vagant,

(Traduit de Panglais de miss EDGEWORTH.)
(La suite au prochain numero.)
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BEATX ARTS.

DEUX TABLEAUX DE LA CATHEDRALE ET DU SEMINAIRE DE QUEBEC.

L B

Parmi les tableaux qui décorent la Cathédrale de Québec et la
chapelle de son Séminaire, il en est deux surtout qui sont des
euvres d’une haute valeur ; nous voulons parler de ces deux toiles,
qui représentent *Image de U Homme-Diew sur la croiz.

On croit volontiers que ces fortes compositions portent le cachet
victorieux du maitre, et, qu’elles sont originales par conséquent.

C’est 2 Van-Dyck, ou a I*école de Van-Dyck, qu’on attribue le
tableau de la cathédrale, et 8’il en fant croire la note imprimee que
nous avons en mains, celui du séminaire serait de Monet, peintre
de école frangaise.

Ces questions d’origine et de paternité sont toujours fort délicates :
elles ont créé ga et la tant d’illustres erreurs, qu’il ne faut jamais
les aborder qu’avec une extréme réserve.

Quand on connait quelque peu histoire de ’émigration sur nos
rives de toutes ces superbes pages, dont s’énorgueillit a bon droit
notre ville, ainsi que les noms si respectables des hommes qui
n’% trouvent heureusement meélés, on s’abandonne aisément a ces
affirmations premiéres qui donnent un nom et une date a toutes ces
ceuvres d’art.

Aussi n’osons-nous gas résister trop nous-méme, a P’influence
d’une autorité digne de tant de foi; mais si nous acceptons le
tableau de Monet, comme une toile originale, toute marquée du
doigt du maitre, nous n’affirmons rien au sujet du Christ de la
cathédrale, qui rappelle bien, il est vrai, par certains points, le faire
et le coloris de Van-Dyck, mais qui ne trahit pas assez 'empreinte
si personnelle et si puissante du grand disciple de Rubens.

0s bons amis Plamondon et Hamel, qui savent et qui traitent
les choses d’art avec tant de distinction, trouvent bien que le soufile
de Pécole de Van-Dyck est la dans ce dessin si pur, dans ces teintes
si chaudes, dans cette expression si noblement résignéo de I'image
du Christ, mais ou 'un découvre une cuyre originale, ’autre s’obs-
tine & ne voir qu'une superbe copie.

Nous sommes tantot avec [*un, tantét avec Pautre, tant la question
a ce double mirage, qui tour a tour nous attire et nous charme ;
mais si le tableau de la cathédrale est un original sincere, ce qui
peut se plaider habilement, nous Gsons dire nous qu'il ne vient
point de Van-Dyck lui-méme.

Quoiqu’il en soit, ce sont la deux pages magistrales, bien faites
pour meriter les longs regards de la pensée et justifier la plus vive
admiration.

11.

LE CHRIST DE LA CATHEDRALE.

Quelle grande image que celle de ’Homme-Dien, crucifie sur le
bois de la rédemption, criant en haut vers son pére : £, Eli, lamma
sabactani 7—mon pére, non pére, pourquoi m’avez-vous abandonné ?

Toutes les douleurs de ’ame se résument en cette voix supréme ;
mais sur ce visage que l'artiste empreint de toutes les tristesses
humaines rayonnent une résignation sublime, ainsi que la divine
espérance de la résurrection.

Quelle suavité de lignes et de tons ! quelle vérité dans le coloris !

Cette merveilleuse composition étonne vraiment par la hardiesse
et ’harmonie de ses détails, ¢’est-a-dire, par cette irréprochable
réalisation d’un ensemble qui exprime le beau dans I’art comme
dans la pensée.

Voyez ces anges qui pleurent toutes leurs larmes, recueillant
dans un calice, les gouttes du sang précieux tombant des plaies de
Pauguste crucifié. Quelles poses! quels magnifiques raccourcis !
quelle transparence dans les chairs, quelle heureuse diffusion des
lumiéres ! quelle habile entente des ombres !

Et cet ange dont Iartiste cache avee tant d’art le visage, et qui,
ployé sous ses douleurs profondes qu’on devine, regoit toute sa part
des gouttes saintes, n’est-il pas une des plus parfaites conceptions
dans le drame divin ?

_Le Christ n’est point mort encore, mais ’agonie de la consomma-
tion se sent dans toutes ces angoisses exprimées par I’artiste sur
Pimage de la céleste victime, sur celles des anges de la compatis-
sance, et parmi tout le deuil de toutes ces couleurs sombres et
désolées.

Quand nous contemplions un jour, M. Hamel et moi, toutes les
merveilles de cette glorieuse toile, une idée nous vint, idée profane
sans doute, comme 1dée de comparaison, mais vraie peut-étre au

oint de vue des choses plastiques de Part, P’idée, dis-je, que

’artiste s’était un moment souvenu de 'image du Laocoon, quan& il
eréait celte image si lamentable du Christ ; mais le Laocoon n’ex-

rime que les tortures ameéres de la douleur, et la téte si résignée
Hu Christ s’éclaire de tous les rayons de Pespérance et de I'immor-
talité.

Ce tableau du Christ, nous le répétons avec amour, est une euvre
capitale, lors méme que ’il le plus habile n’y verrait qu’une copie :
car des copies de cette gloire s’évaluent bien souvent au prix des
@uvres originales. f ;

Nous ne savons trop dans quelles vues on s’est permis le triste
courage de changer la condition primitive de la toile, qui se cintrait

ar le hant, et dont Pheureux ovale s’harmonisait bien mieux avec
a composition que cette forme équarrie qu’elle affecte aujourd’hui.

IIL.
LE CHRIST DE LA CHAPELLE.

Le Christ de la chapelle, c’est le consummatwm est de la passion :
tout est fini 1a ; ’Homme-Dieu vient d’incliner la téte et il est mort ;
mort sur son visaga, dans ses traits, mort dans ses chairs, piles et
desséchées, mort par tout lni-méme.

Approchez du tableau et regardez a toutes les lignes du dessin ;
¢’est encore Peuvre d’un maitre, qui sait tous les mystéres de la
décomposition et de la mort, et qui a mis la toutes les couleurs
d’une chair ou la vie n’habite plus.

Comme cette téte amaigrie, s’abandonne a elle-méme ! comme
les membres et tout le corps s’affaissent sur eux-mémes, détendus,
détachés pour ainsi dire ! Mais poarquoi Partiste a-t-il Jaissé sur le
visage divin la laideur ordinaire de la mort ? La mort dans le Christ
n’est que la transfizuration passagére : au-dela done la résurrection
et la vie ; et la téte du Sauveur devrait nous dire, méme dans la
mort, ces divines révélations, ces immortelles destinées.

La mort physique de P’homme trouve la toutes ces chairs cada-
véreuses, comme aussi toute sa terrible éloquence ; mais, 6 Artiste,
le Christ était le plus beau des enfants des hommes, mais le Christ
n’allait s’asseoir qu’un instant dans la mort, sa_jeunesse éternelle
allait reparaitre, et dans sa mort humaine , il fallait lui laisser ce
rayonnement calme et doux qui est la beaute et ’espérance encore.

L’inspiration a fait ici défaut a Partiste, et c’est une vraie faute
dans son ceuvre ; mais, maintenant, éloignez-vous de P’image, allez
loin, bien loin, en lace, entrez méme dans la chapelle opposée du
transcept, et de 1a regardez vers le Christ de Monet !

Le Dieu mort se détache dans tout son relief, ses chairs transpa-
rentes s’inondent de rayons, et la lumiére éclate partout vive et
profonde.

O puissance de Part, voila de tes prodiges !

Mais c’est surtout le soir, quand le jour décline visiblement, qu’il
faut aller jeter tous ses regards sur la toile lumineuse, si vous voulez
sentir tout ce quelle vous renvoie d’éclat et de vie ; elle devient
alors comme une autre lampe du sanctuaire.

Qui sait ? L’artiste a compris la peut-étre, dans cette transfigura-
tion si lumineuse des chairs mortes du Christ, le symbole de sa
transfiguration divine? Mais ce qui n’est ici que le fait habile de
Iart, eut été sur le visage de Phomme-Dieu, réflechissant la vie-
toire sur la mort, le verbe le plus élevé de la pensée et de la poésie.

Quand e Christ fut mort, les voiles du temples se déchirérent, le
ciel se fit sombre et toute la nature fut couverte de profondes et
soudaines ténebres.

Le peintre a rendu cette heure supréme avec tout le désordre des
teintes sombres et tourmentées qu’elle comportait, et la parfaite
exécution de cette partie de son euvre, témoigne hautement qu’il
était de 1’école des grands maitres.

Monet est peu connu ; mais quand on signe de son glorieux pin-
ceaun d’aussi splendides pages, on mérite bien que les hommes par-
lent un plus de vous.

Voila ce que nous avions & dire sur nos deux Christ de Je Cathé-
drale et du Séminaire, dans le but de faire voir, & notre tour, nous
aussi, combien ils sont dignes de Pestime et de ’admiration des
hommes sensibles aux ceuvres de Part.

Mais nons devons le dire sans hésitation aucune, ces deux tableaux
sont loin d’exprimer une égale valeur artistigue.

Le Christ de la Cathédrale est une

pa%e qui pourrait se classer
peut-étre %amu les auvres de premier ordre, tant le dessin, la cou-
leur et la beauté de la composition révelent le grand maitre.

Le tableau de la Chapelle est sans doute une cuvre belle, comme
étude profonde, comme puissant effet de lumiere ; mais il serait
témeéraire de lui réserver le méme rang dans Pordre des mérites ;
la téte du Sauveur nuit & Pensemble de P’image : la mort y a laissé
trop de laideur,

Somme toute, et malgré ces derniéres réserves, notre admiration
ira toujours de I'une & Pautre de ces deux superbes toiles, comme
a deux précieux joyaux, dont la présence jette tant d’éclat dans les
deux églises. ¢

E. oz FrexoviLLeT.
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BULLETIN AGRICOLE.

Les journaux et revues d’Europe s’occupent en ce moment d’un
sujet dont I'étude semble devoir conduire 4 des résultats pratiques
umportants, nous voulons parler du plantage des grains. L’Ami des
Stiences rend compte des expériences de M. Chapellier d’Epinal.
Cet agronome a planté 20 grams de blé dans 20 trous profonds cha-
cun de 1 pouce environ et espacés de 7 pouces, la récolte a rapporté
T22 fois la semence. La Presse dit que le rendement ponr Pense-
mencement 4 la volée est de 12 & 15 pour un en moyenne, pour
Pensemencement an semoir, de 25 a 30 pour un, et pour Pensemen-
cement par le plantage, de 600 4 800 pour un. Il ne faut pas con-
fondre le rendement par arpent avec le rendement comparé a la
quantité semée : la premiére n’augmente pas a beaucoup prés dans
les mémes proportions que la seconde. Mais il est constaté que
Pensemencement par le plantage réunit les avantages suivants :
économie dans la quantité de semence, produit plus grand par arpent,
grains d’une gqualité supérieure. La seule objection qui n’en est

s toujours une; puisque P’agriculture doit calenler la dépense seu-
ement dans ses rapports avec le revenu, cette seule objection serait
le surcroit de travail que nécessite le plantaze. Au reste, comme
Pindique la Réforme agricole, le plantage une fois ménéralisé
devrait bientét se faire au moyen de planteurs mécaniques; le
plantage a la main n’étant que ¥’opémtiou transitoire qui doit sub-
stituer le nouveau systéme d’ensemencement a Pancien.

La Compagnie lfes travawr agricoles par la vapeur de France
vient de signaler au public le succés complet de la piocheuse a
vapeur de M. M. Barrat, a la suite d’expérience faites a4 Neuilly en
preseunce des commissaires ofliciels : MM. Boussingault et Héricard
de Thury, membres de I’Académie des sciences; Fourneyron, ingé-
nieur; H. de Villeneuve, inspecteur général de 'agriculture ; E.
Lecouteuy, ex-directeur des cultures @ Plnstitut agronomique de
Versailles ; Seguin, Cail et Gouin, constructeurs-mécaniciens ; De
Laussat, Alexaudre Martin et De Rancé, membres des assemblées
lézislatives.

Le Monitewr signale une variété de pommes de terres ou patates,
qui possede le mérite de résister a la maladie : ce que constate un
rapport de M. le docteur Hensard, membre de la soctété horticole
de Huy. Cette patate, appelée coguette, portait autrefois le nom de
semée, elle appartient a la section des patates tardives et est issne
de graines de la variété connue sur le continent européen sous le
nom de neuf-semaines.

L’Ami des Sciences, sous le titre ce qu'on peut faire d’une mau-
varse terre, dit quun ancien maitre de poste a Séverne, M. Goetz,
a élevé a la valeur de 811,500 francs ou environ £40,000, dans
Pespace de dix-sept aus, une terre qu'il avait acqluise pour 180,000
francs.  L’augmentation successive dans le produit de cette pro-
priété a éé obtenue au moyen du drainage et de Pengrais ; ce dernier
d*abord fut tiré du dehors, mais aujourd’hui, pae Paccroissement
dans le nombre des bestiaux, M. Goetz fabrique sur sa terre tous
les engrais nécessuires. Un détail bien intéressant, pour nous
Canadiens, dans le récit des travaux de ce cultivateur, c’est que
M. Goetz a eru devoir faire un semis de pins, auquel il avait
ajouté des graines de prairies comme seul moyen d’améhorer
la partie la plus inculte de sa terre; puis, lorsquaprés plu-
sieurs années la petite forét eut f:xllrclacé e sol _de_ ses racines, }e
propriétaire commenga a abattre par éclaireis et 4 livrer le terrain
au paturage. Que ne pouvons-nous done pas faire avec notre excel-
lent sol couvert de belles foréts.

Le Nouwrveaw Jowrnal des Connaissances Uliles, en s’occupant de
la question de la destruction des mauvaises herbes, dit: ¢ On ne
peut pas songer a leur destruction compléte,” mais on peut en avoir
le moins possible sur sa terre. Les moyens indispensables pour
obtenir ce résultat, sont : lo. le triage des grains de semence ; 2o.
Pemploi de fumiers bien consommes ; 3o. ne faire venir des céré-
ales qu’a la suite d’une récolte sarclée daus la rotation ; 4o. I'emploi
des labours multipliés ; 5o0. les sarclages opérés dans un temps un
pen humide et avant que les mauvaises herbes aient produit leur
graine. ! {

A propos de mauvaises herbes, nous trouvons dans le Courrier
dc.s'_/!unillus un article qui a pour titre wtilité du chiendent. D aprés
les travaux d’un pharmacien de }’arm, de M. Chevalier et du dqc-
teur Leroy, il paraitrait que le chiendent est une plante utile, puis-
gu’on peut en tirer jnsqu’a une farine propre a faire du pain passable.

« On trouverait done dans le chiendent, dit le journal cive: sirop,
sucre, eau-de-vie, liqueur, farine, pain j (':ctle.}‘)la‘mte &1 hlll]‘lbl?. sl
dédaignée, si traquée, se trouverait ainsi rghn’bllllcc et amenée pres-
que au niveau de la canne a sucre, qui n’est, au reste, qu’une
graminée gigantesque.”

Décidément, le chiendent va devenir 'embléme du mérite mécon=
nu ; le chiendent qui, inusité de tout temps, mis au ban de PPopinion
publique, poursuivi et brilé dans les champs et sur les chemins, a
persisté a croitre pour Pavantage de Pingrate humanité.—Courrier
du Canada.

o Jo C. ' Tacne’,

BDUOATITON .

DU VERITABLE FONDEMENT DE LA DISCIPLINE.
(Suite)

II1.
GOUT POUR L'INSTRUCTION ET ATTRAIT POUR L’BCOLE.

Essayez de vous faire aimer de vos ¢léves, disions-nous a
la fin de notre dernier article sur la discipline, et vous verrez
Sl vous ne parvenez pas & leur inspirer un certain attrait
pour P’école.

Cet attrait, avons-nous dit encore, est, avee Paffection des
enfants, le fondement de la discipline. Comment, en effet,
attendre de la docilité et de la déférence pour ses avis,
d’¢léves qui ne nous aiment pas et n’ont pas le désir de nous
étre agréables? Comment croire que des enfants qui se
déplaisent en classe et n’y viennent qulavee répugnance,
qui n’ont ancun golt pour ce qu’ils y font, et qui s’y ennuient
pendant le temps qu'ils y passent, comment croire quils
puissent étre silencieux, appliqués, attentifs, empressés a
faire tout ce qui leur est prescrit? Llespérer serait attendre
Pimpossible ; le vouloir serait exiger des enfants ce qu'on
ne saurait demander méme a des personnes raisonnables.

Or, le nombre des éléves pour qui I'école a de I’d®rait est
infiniment restreint.  On ne saurait s’en étonner.

Trois choses principales s'opposent a ce que les enfants se
plaisent en classe: ils n’ont pas de goit pour ce qu'ils y
apprennent ; ils s’y ennuient, et trop souvent beaucoup d’entre
cux restent oisifs une partie de la journée. Examinons cha-
cun de ces points en particulier.

On dit et on répéte sans cesse que les enfants n'ont pas
de goit pour Pinstruction. Cette plainte est générale, et,
cependant, telle qu'elle est énoncée, elle n’en est pas plus
juste pour cela. Les enfants, il est vrai, ont peu de gofit
pour I'é¢tude ; mais ce qui lenr déplait, ce n’est pas Pinstruc-
tion. Bien au contraire, ils désirent tous apprendre, ils ont
un vif désir de connaitre, et ce qui le prouve, c’est leur
curiosité naturelle, 'avidité avee laquelle ils cherchent a
savoir ce qu'ils ignorent, leur empressement a questionuer
sur tout et & propos de tout, empressement qui nous les rend
parfois si importuns. Ils voudraient bien apprendre, mais
ils n’aiment pas I'étude ; voila le fait.

Ce n’est pas cependant que les enfants eraignent le travail
et la fatigue, pas plus qu'ils n’ont d’aversion naturelle pour
Iinstruction.  Ce qui le prouve encore, ’est la peine qu'ils
se donnent pour faire les choses qui leur plaisent, 'ardeur
qu'ils y mettent, I'attention qu’ils y apportent. Mais ils n’ont
pas de goit pour ce que nous leur apprenons et surtout de la
maniére dont nous le leur enseignons. Ce qui leur déplait,
c’est ce que nous leur faisons faire, ce sont les études dont
nous les ocenpons.

Voyons s'il y a lieu d’en étre surpris, et, pour cela, prenons
’éleve qui arrive a I’école, Penfimt de six a sept ans, celui a
qui il faudrait, dés Pabord, inspirer le désir d’y venir. A
quoi va-t-on Ioceuper en commengant ?

Ce pauvre enfant, qui jusque-la a véen dans une liberté
parfaite de mouvement, nous le condamnons tout d’un coup
a rester immobile sur un baue, deux fois par jour, pendant
trois heures consécutives, et nous nous ¢tonmons qu'il y soit
mal a aise et gque, par ses mouvements, il trouble ’ordre et
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le silence. Il faudrait plutdt s’étonner s’il se pliait & une
discipline qui le condamne ausilence et a 'immobilité. Ce
serait I'indice d’une disposition maladive qui devrait nous
faire eraindre pour son avenir. §

Puis, cet enfant, qui jusque-la encore a véeu libre d’occu-
pation et de travail, nous le mettons ‘e.xcluswement aux
études les moins appropriées aux dispositions et aux besoins
de son age. Il n’a encore été en rapport qu’avee le monde
extérieur, avee les ohjets sensibles, avee ce qui se voit et ce
qui se touche. Désormais nous n’allons plus I'occuper que
d’idées abstraites et d’objets qui ne disent rien a son esprit.

Nous commengons par lul enseigner a lire, et pendant
longtemps nous le tenons sur des combinaisons de lettres et
de sons qui n’ont ancune signification pour son intelligence.
Plus tard nous lui apprenons a tracer des lettres et des mots
isolés qui ne satisfont pas davantage son besoin de savoir.
En méme temps, nous lui apprenons a réciter ses priéres et
a répéter quelques réponses d’un catéchisme dont il com-
prend a peine quelques mots. Nous y joignons aussi parfois
quelques éléments de numération, c’est-a-dire que nous lui
apprenons de mémoire la série des nombres et peut-étre la
table de multiplication, qu’il répéte comme un perroquet,
sans savoir ce qu’il dit, parce qu’on ne lui fait pas connaitre
le rapport de tous ces nombres avec les quantités gqun’ils
expriment. Voila ce dont nous occupous 'enfant pendant
les deux premiéres années de son séjour a Iécole.

Nous le demandons, y a-t-il rien qui soit de natore a
donner a P’éléve du goit pour Pinstruction ? rien qui puisse
lui rendre agréable le séjour de 1’école ? Dans tout ce que
nous venons de nommer, qu'y a-t-il gui puisse intéresser
Penfant? Pas la moindre chose, il faut bien le reconnaitre.
Pendant des mois entiers, il recommence tous les jours la
méme tache. Il se lasse de faire sans cesse la méme chose;
la monotonie de ces exercices et I'ennui gu’ils engendrent
en prolongent en outre démesurément la durée, parce qu’y
apportant toujours un esprit distrait, inattentif, il ne fait pas
le quart des progrés dont il serait capable avec un peu d’ap-
plication.

An défaut de variété qui engendre l'ennui, s’ajoute le
défant d’utilité apparente de ce qu'on enseigne. Car, aprés
Penseignement que nous avons indiqué, viennent, au bout
de quelques années, se joindre une étude du calenl dans
laquelle on a le plus souvent le tort d’occuper enfant pres-
que exclusivement de nombres abstraits, qui 'empéchent de
comprendre le but de ce gqn’on lui fait faire, puis, une étude
aride et fastidieuse de la grammaire, qui prend une grande
partie de son temps, sans qu'il lui soit possible d’en voir la
raison.

Sans doute, toutes ces connaissances ont leur utilité pour
Penfant, surtout, lorsqu’elles sont bien données. Outre celle
qu'elles ont en clles-mémes par P'application directe qu'on
peut en faire, elles ont un avantage bien plus grand comme
moyen de développer I'intelligence et de former le caur.
Mais cet avantage, les enfants ne le comprennent pas. Com-
ment en auraient-ils I'idée ? 11 y a parmi les personnes agées
si pen de personnes qui s'en rendent bien compte. Les
enfints ne comprennent méme pas Putiliteé directe de leurs
études, parce quelles sont faites en vue de leur avenir, et
ne répondent pas a leurs besoins du moment.

Faisons abstraction de nous-mémes, en cessant de nous
considérer, ainsi que nous sommes parfois portés a le faire,
comme si les enfants étaient faits pour les écoles et les
maitres, tandis que nous sommes faits pour les enfunts.
Oublions-nous un instant, nous, nos habitudes, nos gouts et
ce que nous savons ; mettons-nous a la place des enfants, et
demandons-nous quel godt ils peuvent véritablement prendre
a ce que nous leur enseignons.

Nous leur apprenons a lire, et, pendant longtemps, ils ne
voient que des lettres et des syllabes ; puis, quand ils sont a
la lecture courante, pendant longtemps encore elle est un
travail pénible et ennuyeux, purce qu'ils ne comprennent

rien de ce qulils lisent, et que, le plus souvent, nous les
faisons lire sans leur donner aucune explication. Nous leur
apprenons a écrire, et ils n'ont rien a écrire, parce qu'ils
w'ont pas d’idées a exprimer. Nous lenr enseignons Parith-
meétigue, et, par le défaut d’application, nous faisons dispa-
raitre I'utilité de la science qui pourrait le plus aisément en
avoir a leurs yeux. Nous leur faisons étudier ln grammaire,
et ils n'y voient qu'une multitude de termes bizarres, dont
P’étude leur parait ce qu'il y a de plus assommant et de plus
inutile, parce qu’ils ne savent pas a qnoi elle sert dans le
monde ou ils n’entendent jumais parler de rien de semblable.

Nous nous arrétons, ne voulant pas répéter ce que nous
avons dit déja plusieurs fois. Cependant, nous voudrions
qu'on comprit combien tout cet enseignement est peu fait
pour intéresser les enfants. Or, puisque les matiéres dont
nous les occupons dans les écoles ont en elles-mémes peu
d’attrait pour leur age, taichons du moins de leur en donner
par la forme de notre enseignement, si nous ne voulons pas
venir nous heurter sans cesse contre une répugnance qui
devient un si puissant obstacle au maintien de la discipline.

Mais ou est anjourd’hui, dans la forme de Penseignement,
ce qui peut compenser l'aridité des matiéres? Quelles sont
les legons qui pourraient intéresser les enfants? Nous les
oceupons de choses abstraites, nous bourrons leur téte de
principes , de régles, de définitions; nous leur faisons
apprendre des pages de livres, avant de les leur avoir expli-
queées ; nous lenr enseignons avee ces livres des théories
au-dessus de leur age, sans les mettre a leur portée, et sans
les leur rendre intéressantes par des applications usuelles.
Nous exposons, et toujours nous exposons sans jamais appli-
quer, et cependant la science n’est utile que par la dans les
écoles.

Nes legons tonjours dogmatiques sont arides et sans
intérét ; notre langage sec comme nos livres est dépouillé
d’agrément. A des legons toujours semblables et que chaque
jour voit reparaitre, sans que rien en varie la sécheresse,
nous ajoutons des devoirs toujours de la méme nature, et
dont la monotonie améne promptement la satiété.

Nous demandons pardon aux maitres de leur tenir ce lan-
gage : nous comprenons trop la difficulté de leur tache, nous
avons un trop vif desir d’en diminuer les faticues et les
ennuis, pour recourir avec eux a des paroles inutilement
austéres. Mais la veérité nous force de parler ; P'intérét de
leurs éléves, la prospérité de leurs écoles, leur intérét méme
Pexigent impérieusement. Nous le répétons: qulils des-
cendent en eux-mémes, qu'ils s’interrogent conscienciense-
ment, qu'ils se mettent surtout a la place des enfants et
q’ils se disent alors si ces pauvres étres peuvent avoir du
golt pour ce qu'on leur enseigne, et si, par conséquent, ils
peuvent venir en classe et y rester avec plaisir.

Or, si les enfants ne se plaisent pas en classe, s'ils n’ont
pas de goit pour ce qw’ils y font, comment les y maintenir
tranquilles, silencieux et appliqués? Il n'y aurait pour en
venir a bout qu'un seul moyen ; les tenir sons I'empire d'une
crainte continuelle.  Mais nous avons vu Pimpuissance de
ce moyen : les aveux de tous les maitres la constatent. Tous
se plaignent de I'inutilité des moyens disciplinaires dont ils
disposent.

Un seul moyen nous reste, c’est d’inspirer a nos ¢léves de
Pattrait pour Pécole. Essayons-en donc ; mettons-nous réso-
lument a Peenvre.  Efforgons-nous a Pavenir de répandre de
Pagrément et de la variété dans notre enseignement ; rache-
tons Paridité du sujet par Pamabilité de la forme ; ne soyons
pas seulement des maitres avee nos éléves, soyons aussi des
peres qui cherchent a aplanir pour eux les aspérités du che-
min ; mettons dans nos legons de 'enjouement, de la gaieté
meéme ; qu'elles soient plutét une succession d’entretiens et
de conversations familiéres quune suite de lecons on chacun
répete des phrases apprises par cceur.  Que notre enseigne-
ment devienne une espéce de canserie ounous provogquerons

les questions des enfants et éveillerons en eux des idées ; ou,
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en interpellant sans cesse nos petits auditeurs, en les met-
tant tour a tour en jeu, nous verrons ce qu'ils pensent, com-
ment ils saisissent et comprennent ; ou, nt de leurs
réponses pour leur faire de nouvelles questions, nous profite-
rons de leurs fautes pour redresser leurs erreurs et faire
pénétrer la lumiére dans leur esprit.

Dans nos legons de leeture, oxpliquons les mots et les
phrases, questionnons, donnons toutes sortes de notions, &
propos de ce qu'on lit, et, en fournissant a Ienfant une mul-
titude d’idées nouvelles, faisons-lui comprendre P'utilité de
la lecture.

En enseignant la grammaire, ne nous bornons pas a
ngprendre des définitions et des mots, donnons aussi des
idées, apprenons des choses, enseignons a raisonner, a expri-
mer des idées justes, & redresser celles qui sont fausses. Ne
parlons pas seulement de substantifs on d’adjectifs, de genre
masculin ou féminin, de singulier ou de pluriel ; faisons
connaitre les choses elles-mémes, apprenons a les distinguer,
a en reconnaitre la nature, les propriétés, les usages.

Dans le caleul, ne nous contentons pas de faire faire d’in-
terminables opérations sur des nombres entiers ; fiisons con-
tinuellement des applications usuelles, familiéres ; calculons,
pesons, toisons, mesurons tout ce qui se présente a nous, dans
la classe, dans la maison, dans la cour, dans le jardin ; une
de ces legons en plein air suffira pour donner de Pardeur aux
éléves pendant huit jours d’attente, et antant aprés.

La géographie est la connaissance de la terre, et nous
Penseignons toujours entre quatre murs; donnons-en done
au moins les premiéres notions en présence des objets dont
nous parlons ; pour nous faire comprendre des enfants, pour
les intéresser surtout, parlons-leur en commengant de la
géographie de ’école et du village, avant de les entreteni,
de celle de la Perse ou du Thibet.—Buwlletin de I Ins. Prim_

EXERCICES POUR LES ELEVES DES ECOLES.

Vers d apprendre par ceur.

LA VICTOIRE DE CHATEAUGUAY.

La trompette a sonné : I'éclair luit, 'airain gronde ;

Salaberry parait, la valeur le seconde,

Et trois cents Canadiens qui marchent sur ses pas,

Comme lui, d'un air gai, vont braver le trépas.

Huit mille Américains s'avancent d’un air sombre ;
Hampton, lear chef, en vain veut compter sur leur nombre,
(C’est un nuage affrenx qui parait s'épaissir,

Mais que le fer de Mars doit bientot éclaircir.

Le Héros Canadien, calme quand l'airain tonne,
Vaillant quand il combat, prudent quand il ordonne,
A placé ses guerriers, observé son rival :

11 a saisi l'instant, et donné le signal.

Sur le nuage épais qui contre lui s'avance,

Aussi prompt que I'éclair, le Canadien s'élance....
Le grand nombre Parréte.... il ne recule pas;

11 offre sa pri¢re & 'ange des combats ;

Implore du Tres-Haut le secours invisihle_;
Remplit tous ses devoirs et se croit invincible.

Les ennemis confus poussent des hurlements ;

Le chef et les soldats font de faux mouvements, -
Salaberry qui voit que son rival hésite,

Dans la horde nombreuse a lancé son élite :

Le nuage s'entr’ouvre ; il en sort mille éclairs ;
La foudre et ses éclats se perdent dans les airs.
Du pile Américain la honte se déploie : e
Les Canadiens vainqueurs jettent des cris de joie;
Leur intrépide chef enchaine le succes,

Et tout Vespoir d'Hampton s'enfuit dans les foréts.

Oui! généreux soldats, votre valeur enchante :

La patrie cuvers vous sera reconuaissante.

I

Qu'une main libérale, unie au sentiment,

En gravant ce qui suit, vous offre un monument :
“Ici les Canadiens se couvrirent de gloire ;

% Oui! trois cents sur huit mille obtinrent la victoire.
* Leur constante union fut un rempart d'airain

“ Qui repoussa les traits du fier Américain.
 Passant, admire-les...... Ces rivages tranquilles
 Ont €té défendus comme les Thermopyles ;

 Ici Léonidas et ses trois cents guerriers

* Revinrent parmi nous cueillir d’autres lauriers.”

J. D. Mermer (1).

SUJET DE COMPOSITION.

—_—

LETTRE D'UNE MERE A SON FILS, ELEVE DANS UNE GRANDE ECOLE
A PARIS

(Elle lui décrit la vie qu'elle méne pendant Phiver, dans le chalet
quelle habite sur les montagnes du Jura.)

Nous sommes ici, mon cher enfant, ensevelis sous la neige ; il
en est tombé depuis huit jours sur nos montagnes d’énormes quan-
tites. Cela nous fait une vie a part et déploie 4 nos yeux un spec-
tacle étrange et grand dans sa tristesse. Cette longue dentelure
des Vosges, d’une blancheur éblouissante, qui se dessine au ciel a
perte de vue ; ces masses de granit rougedtre ou les sombres ruines
d’un vieux chiteau qui se detachent de loin en loin sur la neige ;
ces mélancoliques ({)yramides de sapins qui plient sous le poids du
givre ; le silence de mort qui régue dans la vallée, et le pauvre
chalet perdu dans cet océan de neige, tout cela m’impressionne
fortement ; et si je t'avais auprés de moi, comme je jouirais, mon
cher Adrien, de voir ton imagination s’exaltant devant ce grandiose
tableau! Plus de routes frayées, plus de communication avec les
vivants. Un seul étre humain ne nous a pas abandonnés, et forme
I"unique chainon qui nous rattache encore au monde: je veux parler
de Lippman, Phomme des bois, comme nous Pappelions, et qui,
avec sa longue barbe, sa tenue fort inculte, et son étrange bonnet
de peau de renard, te servait de type dans ton enfance pour te
représenter Robinson Crusoé. Le bon Lippman, au risque de rester
enseveli dans la neige, vient a nous chaque matin, au travers des
bois, par des sentiers que lui seul connait. Son grand biton ferré a
la_main et sa hotte sur le dos, il brave des temps et des chemins
affreux pour nous apporter ainsi de la ville nos provisions, nos jour-
naux et nos lettres. Nous le traitons bien, comme tu le penses ;
j’ai soin qu'il trouve toujours en arrivant son coin au _foyer de la
cuisine, son déjeuner et avant tout son verre de vieille eau-de-vie,
qu’il savoure en profond connaisseur. Il est bien pauvre, mon vieux
Lippman ; mais 1l y a quelque chose qu’il met au-dessus d’un gros
saﬁlire et d’un bon repas, c’est un mot, un geste, un sourire bien-
veillaut qui lui montre gu’on tient compte de lui et qu’on le voit
volontiers. S’il arrive par hasard que je ne puisse descendre et lui
dire le bonjour accoutumé, Lippman ne &’en va pas le ccenr content ;
je le vois s’eloignant d’un pas lourd et tournant souvent la téte vers
les fenétres de ma chambre jusqu’a ce que je lui envoie un salut
amical qu’il me rend avec de vives marques de satisfaction. Il
descend alors Ja montagne, leste comme d vingt ans.

L’autre jour, le temps était horrble ; il faisait une tourmente de
neige, méljée de pluie, 4 aveugler et 4 faire reculer le ;)lus intrépide
piéton. ¢ Aujourd’hui nous ne verrons pas Lippman,” me dicais-je
toute désorientée, lorsque tout-a-coup je Papercois débouchant dans
’avenue, bravant sans broncher le tourbillon et labourant & grandes
enjambées la neige qui lui montait au-dessus des genoux.

Je descends a la cuisine pour recevoir ce brave homme, et je me
mets a le chapitrer sur son imprudence de s’aventurer dans la mon-
tagne par un pareil temps. 1l m’écoute d’un air narquois, et quand
Jai fini: « Il ne faut pas gronder si fort, Louise, me dit-il en me
tendant le paquet qu’il tire de sa hotte, et en clignant de Peil 5 il y
a la dedans quelque chose qui vient de Paris, et je me suis dit:
“ ﬁ‘a ne peut pas attendre.” J'ouvre avec empressement ; ¢’était
1a lettre, mon cher Adrien ; il ’avait reconnue ou devinée, et il me
Iapportait, le brave homme, au péril méme de sa vie. Oh! je lui
donnai une bonne poignée de main. Un éclair de bonheur rayonna
sur son rude visage, et il se erut bien payé, car il y a de grands
caeurs, mon fils, sous les livrées de la misére !

Ces détails te donnent une idée de Pexistence éminemment goli-
taire que nous menons au chalet; au ccur d’un hiver des plus
rigoureux, avec notre horizon tout i)lanc, si loin que nos yeux puis-
sent porter, avec nos toits qui plient sous la neige, et a Pintérieur

(1) M. J. D. Mermet, lieutenant et adjudant au régiment de Wareville, éait veuu
en Cunada en 1813 avee ce régiment. Il a laissé un bon nombre de pieces de vers,
écrites et publiées en Canada.
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nos grands poéles de faience et des montagnes de biiches qui nous
sréservent d’étre welés, nous pouvons nous croire de vrai Russes,
Se te laisse 4 penser les loisits que me fait un pareil genre de vie,
et je ne m’en plains pas, puisque je les occupe en pensant d toi et
en Uécrivant ces interminables lettres qui, & moi, me paraissent tou-
jours trop tot finies. Mon temps, qui passe bien vite, je te assure,
se partage entre les soins du ménage, quelque travaux & Paiguille,
des lectures & haute voix que je fais en famille et les moments que
je te consacre, mon cher enfant.

(Extrait de Adrien, Lettre d’une mére @ son fils, par M. H.
CoRnE.)

EXERCICES DE GRAMMAIRF,
§ 2. Consonnes, espéces de mols.

Simplicité des anciens Espagnols.—Quoique demeurant dans un
pays ou se trouvent des mines d’or et d’argent, les angiens habitans
de PEspagne, simples et heureux dans leur simplicité, ne daigraient
passeulement compter Por et I’argent parmi leurs richesses; ils
n’avaient d'attention que pour ce qui sert veritablement aux besoins
de lhomme. Quand, aprés bien des années, les étrangers péne-
trérent chez ces peuples, ils y trouvérent l'or et Pargent employés
aux mémes usages que le fer.

Comme ces peuples ne faisaient aucun commerce au dehors, ils
étaient presque tous bergers ou laboureurs. Oun voyait en ce pays
peu d’artisans ; car ils ne voulaient souffrir que les arts qui servent
aux véritables nécessités des hommes; encore meéme la plupart

_des hommes, en ce pays, étant adonnés a Pagriculture ou a con-
duire des troupeaux, exeri;aient dans leurs pauvres huttes les arts
necessaires pour leur vie frugale.

QUESTIONNAIRE.

1. Donnez les consonnes de la premiére phrase, depuis guoique

jusqu'a simple et heureu.
orrigé.—Q dans quoique ; d dans de, ete.

II. Donuez les mots qui renferment uue consonne muette.

Corrigé.—Argent (¢ est muet) ; habitants (£ et s sont ici conson-
nes muettes) ;—heureux (& est consonne muette), etc.

11I. Donnez les mots de cet exercice ou le ¢ se prononce
comme §.

Corrigé—Anciens, simplicité, ce, ces, ete.

1V. Donnez les mots ou le ¢ se prononce comme 8.

orrigé.—Altention, nations, etc.

V. Donnez six mots ol d, t, ¢ et s soient muets a la fin du mot.

Corrigé—D muet: laid, Madrid, pied, grand, rond, bond.—¢
muet : habit, rabat, toit, doigt, 1eplet, fouet.—e muet : franc, blane,
f'rlic’ mare, estomac, accroc.—s muette : gres, logis, colorns, repos,

ilas, os.

VI. Donnez six mots ou ¢ devant ¢ et une autre voyelle se pro-

nonce comme S.
: Corrigé—Discrétion, application, nutrition, dentition, fortifica-

tion, préposition.

V1l. Donnez six mots ou s entre deux voyelles se prononce
comme 2.

Corrigé.—Oiseaun, base, crise, bise, thése, fraise.

VIII. Donnez six mots ou / soit mouillée.

Corrigé.—Bail, camail, éventail, bouillon, grille, émaillure.

Donnez six mots ayant la letire &4 muette et six mols ayant la
lettre i aspirée.

Corrigé.—H muette : habileté, habit, harmenie, hémorrazie, hom-
mage, horloger.—A aspirée : haillon, haine, hardiesse, hauteur,
hache, houssine.

§ 3. Diverses espices de noms, genres, nombres.

L’ Europe.—Le sol de ’Europe est généralement moins riche que
celui de quelques contrées de PAsie, de P’Afrique et de PAmeérique 3
mais on ne voit pas en Europe de vastes et arides déserts, comme
ceux de PAsie et de PAfrique. La culture de la pomme de terre,
dont Pintroduction est due au célébre Parmentier, et celle de quel-
ques graing, s’étendent juzque dans la Laponie.

Le nord de la Russie seul ne peut rien produire. Les autres con-
trées de ’Europe suffisent & la nourriture de leur nombreuse popu-
lation : le blé en fait la base. Tous les végétaux utiles des climats
tempérés croissent en Europe, et Pon cultive maintenant dans les
contrées méridionales de cette ie du monde plusieurs de ceux
des pays chauds. Tout le monde connait les nombreuses espéces
d’animaux utiles qui se sont multipliées en Europe. On 1’y en
voit s)resquu point de bien dangereux: Pours, le loup et la vipére
sont les seuls qui soient redoutables.

“Starrs, absent.

QUESTIONNAIRE,

I. Donnez les mots de cet exercice; faites-en connaitre Pespéee,
et indiquez-en le genre et le nombre. ;

Corrigé—Sor, nom commun maseulin singulier.—FEuRrorE, nom
propre féminin singulier.—CoNTREES, nom commun fféminin plu-
riel, ete.

1I. Donnez: lo. trois noms de personnes qui s’occupent de notre
nourriture ; 20. trois noms d’ouvriers qui travaillent les métaux pour
notre usage. ) }

Corrigé.—lo. Boueher, horloger, laboureur.—2o0. Serrurier, horlo-
ger, orfevre. ’

1. Donnez: lo. trois noms de quadmpédes; 2o. trois nomis
dviseaux ; 30. trois noms de poissons ; 4o0. deux noms de repliles.

Corrigé.—lo. Lion, tigre, Lyéue.—"o. Perroquet, caille, perdrix.
—30. Saumon, tanche, anchois.—do. Serpent, lezard.

1V. Donnez six noms maseulins et six noms féminins de choses
servant i 1’usage de ’homme. 2

Corrigé.—Le lit, le couteau, le bois, le sucre, le beurre, le lait.—
La chaise, la laine, la bougie, la montre, la chemise, Peau.

STATISTIQUES POUR EXERCER LA MEMOIRE DES CHIFFRES ET FOR~
MER AU CALCUL.

Le recensement de ’Iowa, fait en 1856, donne une population de
503,625 dmes ; en 1546, cet élat n’avait que 75,988 dmes, et 10,531
en 1836.

QuesTions.— Quelle est Paugmentation de la population de cet
état, en moyenne, pour chaque année depuis 1836, en nombres ?—De
combien a-t-elle été pour cent de 1836 & 1546 2—De combien de 1846
a 1856 2—Combien par cent, en moyenne, Ya.r année 7—Si le méme
progrés a lien, quelle sera la population de I’état, en 1866 ?

La population de I’état de New-York, en 1855, était de 3,466,212
dmes ; en 1845, de 2,604,495, et en 1825, de 1,616,458,

QuesTions.— Elles peuvent se faire facilement, par Pinstituteur,
d’apres les précédentes.

Sur cette population totale de 1’état de New-York, il y a 1,142
sourd-mnets. Canada, sur une population totale de 1,542,265, il
y en a 1,343.

QuesTions.—Combien y a-t-il de personnes pour chaque sourd-
mnet dans 1’état de New-York 2—Combien en Canada ?—De com-
bien pour cent la proportion des sonrds-muets & la fotalité de la
population est-elle plus élevée en Canada que dans Iétat de New-
York ?

AVIS OFFICIELS.

NOMINATIONS.
Son Excellenco le Gouverneur Général a
nominations suivantes :
Ecoie Norumars McGrui.

bien voulu approuver les

M. James MeGregor et Dlle Mary McCraken sont nommés instituteurs
de l'éeole modele. .

CoMMISSAIRES D'ECOLE,

Comté de I Ottowa,— Ste. Angélique de Papineauville : M. John Tweedio.

Comté de Ponlive.— Sheen: MM. Joln Dowpey, Thomas Harrington,
Foster Armstrong, Edward Carclin et Edward Kelly—Chichester :
MM. John B. McDonnell, Jolin Poupore, John Mehan, Brien Me-
Goldrich et Angus R, McDonnell,

Comté de Drummond.—Wickham : M. John Barlow.

Comié de Wolfe.—Wotton : M. Jo€l Miquelon.—Garthby : MM. Théoplile
Lebel, Pierre Limeaux, FPélix Vachon, Edouard Grenier et Hubert
Normand.— Stratford : MM Bernard Garneau, Alphée Arcand,
George Champeaux, Michel Hébert el Eucher Arcand.

Comié de Guspé—Newport : MM. Georze Sutton, jr., Roderick McNeil,
Edward Wall, James Malsaac el John McOwen.

ExasisaTevRs,
Jureau pour le comté de I'Ottawa.—M. Morris, en remplacement de M.
John Johnston, qui a résigné; ¢t M. Sykes, en remplacement de M. John
’
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ANNEXION ET SEPARATION DE MUNICIPALITES ECOLAIRES.

Son Excellence le Gouverneur Général a bien vouln approuver 'an-
nexion & la municipalité scolaire de St. Colomban de Sillery, dans le
comté de Québee, de cette partie de la ci-devant municipalité scolaire de
Stadacona qui n'a pas été annexée a St. Colomban de Sillery, en vertu de
I'érection qui en a été faite le 4 juillet 1856,

Son Excellence a bien voulu aussi approuver la séparation des town-
ships de Sheen et Chichester, dans le comté de Pontiac, et les ériger en
wunicipalités scolaires séparées.

Doxs oFFERTS AU DEPARTEMENT DB LINSTRUCTION Pusriqun.

Le Surintendant de 'Education a regu avec reconnaissance les dons
suivants :

De Son Excellence le Gouverneur-général, 16 volumes des Rapports
du Burean de 'Education, du Conseil Privé en Angleterre.”

De M. Huguet Latour, Virgile, Juvénal et Salluste, editio Delphini, et 12
brochures.

De M. A Brown, la belle gravure “ Saturday Night,” publiée par le
Cosmopolitan Art Union, et un exemplaire dn (‘a.snwpuiitnn Art Jovraal.

De M. A. 0o6té, denx exemplaires de I'Abrégé de 'Histoire du Canada
de M. Garnean.

De M. Louis Racine, * Souvenirs Historiques du Canada,” 1 vol.

De T'Assemblée Législative, 16 exemplaires de l'Index des Statuts,
récemment publié,

TOURNAI. BE L’INSTRUCTION PUBLIQUE.
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MONTREAL, (BAS-CANADA,) FEVRIER 1857.

LE MAITRE D’ECOLE A BON MARCIER

Un cultivateur visitait ses champs, a la veille de la moisson
en compagnie de quelques-uns de ses amis. Il trouva, au
bout d'une belle pi¢ce de bled, un long espace ou les épis
parfaitement bien venus, pleins et jaunes comme de Por,
étaient cependant trés rares. Quelle folie jai faite, s’cria-
t-il? Quand je me suis trouvé au bout de mon champ, il ne
me restait plus qu'nne poignée de grains a semer, la paresse
m’empécha de retourner a la maison ; je me suis dit aussi:
c’est toujours autant de sauvé; j'ai jeté cette poignée de
grains au hasard, et voila que jai perdu plusieurs sillons
d’une belle récolte !

Ne vous est-il jamais arrivé rien de semblable, lui demanda
Pun de ses amis ?—DMais non reprit-il, autant qu’il m’en sou-
vient.—Réfléchissez un pen. Vous souvient-il de ce qui s'est
passé 'autre jour an bureau des commissaires d’école %—DMais
oui, nous avons engagé une maitresse d'école, la petite fille
de mon voisin, qui est toujours bien assez capable comme
cela, quoiqu’elle ne lise pas dans les gros livres ; mais aussi
votre instituteur d dipldme, en demandait-il un prix ? Soixante
Touis et le logement et le chauffuge. S'il fallait payer ainsi
les maitres d’école, ils seraient plus riches que des avocats !

—A la bonne heure! et quel mal cela vous ferait-il d’enri-
chir un institutenr et de le faire I’¢zal d’un homme de loi?
Quoiqu'avee soixante louis par année, il y aurait encore du
chemin a faire ! Que gagnez-vous a enrichir les avocats
plutdt que les instituteurs ?

—Oh! pour cela les avocats, voyez-vous, cest que nous
ne pouvons pas nous passer d’cux.

—Pent-étre, si vous aviez eu de bons maitres d’école dans
votre jeunesse, auriez-vous moins besoin des jurisconsultes ;
mais, est-ce que vous comptez vous passer d’institutenrs ?

—Non, on sait bien qu'il en fant. Il y a quelques années,
ga n'était pas nécessaire ; mais a présent tout le monde veut
savoir lire an moins dans un livre de priéres et signer son

=
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nom. Kt puis, il faut bien avoir des écoles pour retirer ’argent
du gouvernement qui serait perdu sans cela.

—Le beau profit que de retirer I'argent du gouvernement
pour le gaspiller avee le votre ! D’autant plus que cet argent
dn gouvernement ne tombe pas du ciel et vient toujours de
votre poche. 9

—Comment cela? Est-ce quune maitresse d’¢cole ne
vaut pas un maitre ?

—Oui, quand elle est aussi instruite. Pour une école
ou il n'y a que de bien jennes enfans, une maitresse
vaut méme mienx qu'un maitre : elle a plus de patience, elle
enseigne mieux aux petites filles et aussi bien aux petits
gargons ; mais encore faut-il qu'elle soit instruite et qu'elle
n'ait pas a gouverner des jeunes gens presquaussi vieux
qu’elle méme.

—~Cela se peut bien.
champ de bled ?

—Votre champ de bled ne vous a pas donné la récolte
qu'il aurait pu produire, parce que vous y avez semé d’une
main frop avare. Il en sera de méme de votre école. Iei,
comme la bas, vous avez ménagé la semence, vos écus sont
comme vos grains : mettez-les entre les mains d’un bon maj-
tre, ils vous rapporteront le centuple. Mais si vous avez un
maitre ou une institutrice incapable, la perte sera encore
plus grande que dans votre champ. Non seulement vous
aurez manqué de gagner, parce que vous n'aurez pas seme ;
mais vous aurez encore perdu toute votre semence.

Chacun son opinion ; mais mon

Vous dites qu'il suffit de savoir lire dans un livre de
priéres et signer son nom? Savez-vous qu’au contraire cela
est fort dangereux? Je connais un de mes amis qui ne
savait absolument que cela: il ne pouvait point lire ’écri-
ture, il ne lisnit gque ce qui était imprimé ; il ne savait pas
écrire ; mais il savait signer son nom. Un jour, on lui fit
signer son nom au bas de papiers que par orgueil il avait
fait semblant de lire, (1) et qu'on lui avait mal expliqués.
Il fut ruiné du coup.

Llinstituteur ou Pinstitutrice & bon marché qui dans sa
jeunesse ne lui avait appris qu’a lire les gros caractéres et a
signer son nom, plus tard lui couta sa fortune.

Tenez, pére, pour récolter il faut semer, semer d’une main
libérale et semer de bons grains dans la bonne terre !

—LIt cela dit, Pami séclipsa, laissant le cultivateur a ses
réflexions.

Et nous disons avee lui : de toutes les choses du monde la
plus dispendieuse, c’est instituteur ou Pinstitutrice a bon
marché.

Pour tout travail, on se sert d*un bon instrument : or, quand
Pinstrument est une ecréature hwnaine, ¢’est un mauvais
strument que celui que 'on paie mal.

Il fant vivre d’abord pour travailler. Celui-la vit & peino
dont la vie n'est pas assurée. Pour remplir les hautes fonc-
tions d’un instituteur, il faut plus de jugement, plus de sang
froid, plus de calme, plus de temps & soi, que pour tout autre
état,

Il faut Phumeur tranquille et patiente qui ne s’'emporte
jamais, la raison lucide qui décide impartialement entre ses

(1) Ceciest un fait parvenu 4 la connaissance de l'auteur dans l'exer~
cice de sa profession d’avocat.
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¢léves: car le maitre est un juge sans appel. Ses erreurs
sont cruelles et funestes, elles irritent le caracteére de Penfant
par le sentiment de Pinjustice qui n’est jamais plus vif qu'a
cet age.

Il faut le discernement exercé qui sache bien saisir le
caractére de chaque éléve, la fermeté qui ne céde a aucune
importunité, la constance qui ne se laisse décourager par
aucun obstacle, la tendresse qui fasse aimer enfant pour lui-
méme et non pas pour le profit qu'il vous rapporte, Pimpar-
tialité et 'indépendance de caractére qui fassent que le fils
du pauvre soit, quant aux soins a donner, a Pappréciation du
travail, de.la bonne tenue et du talent, ’égal en toutes choses
de l’enfant du riche et du puissant.

Or, voila autant de qualités qui sont incompatibles, totale-
ment incompatibles avec la géne et la misére.

Comment étre patient, lorsque l’on souffre? Comment
étre gai et affable, lorsqu’on manque de tout? Comment
consacrer tout son temps toute son énergie 2 un emploi
qui ne vous fait pas vivre ! Comment avoir sa raison lucide,
son sang froid, lorsque le désespoir vous rend presque fou?
Comment étre juste envers les autres, quand tout le monde
nous parait injuste envers nous-méme ! Comment étre
impartial et indépendant gquand on dépend de tout le monde !
Comment trouver le temps d’étndier, de réfléchir, de médi-
ter, de combiner des projets divers, lorsqu'on n'a pas trop
celui de s’empécher de mourir de faim?

Le maitre d’école 3 bon marché, fat-il bon i quelque chose
la veille de son engagement, le jour ou il l'anra signé, a
moins d’une force d’ame exceptionnelle, & moins de graces
abondantes, d'une piété, d’une humilité, d’'une charité évan-
géliques, ce jour la il ne sera plus bon & rien. Il ne vaudra
plus que le prix quw'on lui aura donué, et non pas celui gu'on
aurait da lni donuer.

On ne veut pas d'nan médecin au rabais. 11 n'y a qu'un
homme sans ecur qui regarde au prix 16rsqu'il s'agit de la
vie de sa femme et de ses enfans.

On ne choisit pas, d’ordinaire, un avocat par la seule
raison qwil exige de faibles honoraires. On en cousulte, au
contraire, plusieurs, et des plus habiles.

On ne veut pas d’une mauvaise charrue ; on sait trop bien
quelle ne pourrait tracer qn’un mauvais sillon.

On nachéte pas de mauvaise étoffe. On le dit tous les
jours : on aime mieuzx payer le priz, et avoir quelque chose de
bon, quelque chose qui dure et qui fasse honneur. "

Mais on se fait gloire d’engager un instituteur a bon mar-
che! .

Cest tout simple en effet. Aprés tout, quest-ce done tant
qu’un maitre d’¢cole ?

11 n’est chargé que du corps et de 'ame de nos enfans, il
n’a qua former leur ceeur et leur esprit : il n’a absolument
rien a faire que de préparer leur sort dans ce monde-ci et
dans lautre !

NOTRE JOURNAL.,

Nous ne pouvons que remercier, de tout notre cceur, la presse
canadienne de I*accueil qu’elle nous a fait. Nous nous efforcerons
de mériter les éloges qu'elle nous décerne et rien ne nous coitera,
lorsgu’il s’agira de nous acquitter de Pimportante et difficile mission
confiée & notre journal.—Nous disons difiicile, parce que les atfaires
qui nous assiégent ne nous laissent gueres la iiberté desprit qu'il

nons faut pour la remplir. Aussi, avons-nous peine d concevoir
comment un confrére dont accueil a été, dailleurs, parfait, et dont
la bienveillance & notre égard n’est pas douteuse, 2 pu se faire illu-
sion sur notre position, au point d’écrire e qui suit :

« Comme cette publication recevra le meilleur accneil des insti-
& tuteurs, bon nombre de nos jeunes gens puiseront dans ce journal
« Jeurs premiéres notions de littérature ; ils en dévoreront les articles
« pour y trouver des modéles de style, ou, au moing, pour y appreudre
« F:s élémens de la composition—I’art si difficile de charpenter les
UInstruction Pu-

« phrases et de les grouper. Enfin, le Journal de
g comme la

& bligue est desting a étre, chez les peuples étrangers,
« gpécimen de notre maniere d’écrire.

« Si nous nous étendons ainsi sur la mission de notre confrére
« mensuel, ¢’est pour que les personnes chargées de le rédiger se
&« montrent excessivement séveres sur le choix des articles qui leur
« geront envoyés et ne se laissent point aller elles-mémes 4 ancune
¢ de ces négligences de lume que Pon pardonne anx journaux
« politiques écrits au jour le jour et sous Pempire de mille préocen-
« pations, mais qui seraient impardonnables dans une feuille publiée
« une fois par mois seulement et rédigée a teéte reposée.”

Il y a peu d’endroits au monde ot I'on puisse moimns écrire a téte
reposée qu’an départernent de Pinstruction publiqne. Le Surinten-
dant a les occupations gue tout le monde connait, des audiences
incessantes et prolongées ; 1l est précisément sous Pempire de mille
préoceupations ; quantaux deux assistans rédactenrs, I'un est chargé
de dépoutller la correspondance francaise et du classement de tous
les papiers; il est de plus le bibliothécaire du departement et de
Pécole normale ; autre aide a faire la correspondance anglaise, et
malheurensement ni Pun ni Pautre ne jouissent de ce far niente
qu’on parait leur supposer.

De plus, en nous appelant son confrére mensuel, le Journal de
Québec oublie qu’il y a aussi le journal anglais et.que les deux
ensemble équivalent a une publication bi-mensuelle.

Si nous relevons ces paroles de notre estimable confrére, ce n’est
pas que nous soupgonnions qu’il ait voulu préparer les voles a une
critique sévere, c’est simplement parce que nous ne croyons pas
juste de laisser exagérer la responsabilite déji assez grande qui
peése sur nous.

Nous dirons maintenant un mot de notre rédaction de laquelle on
paraif vouloir exiger une trop grande perfection littéraire. Quand
nous avens promis de publier une liste des fautes a éviter, 2 Pusage
des enfans des écoles, nous n'avions nullement la prétention de ser-
vir nons mémes de modéles au reste du journalisme. Nous savions,
au contraire, qu’il nous serait extrémement difficile, faisant un usage
constant de deux lanzues qui ont tant de points de contact, de ne
pas nous rendre nous-mémes coupables de quelques anglicismes.
Tout ce que nous pouvons promettre, e’est de faire de noire mieux
et de placer volontiers -parmi les fautes i corriger celles qui nous
échapperont.

Nous devons dire cependant & nos confréres qu'il serait beauconp
plus aimable de leur part de nous les indiquer privéemeut. Nous
pourrons bien nous corriger en toute humilité, lorsque nous croirons
nous etre trompés; mais 1l ne nous sera pas aussi facile de nous
défendre quand nous penserons avoir Taison: notre position nous
rendant toute polémigque meme grammaticale peu désirable. Qufls
songent aussi que le vaste arsenal des représai]les est completement
fermé pour nous.

Le titre ¢« Journal de I’Instruction Publique-pour le Bas-Canada™
que nous n’avions pas mis de cette maniére sur notre premiere
page s’étail glissée en téte de nos colonnes; ona eu raison de le
critiquer : car bien que eeld soit frangais, on pourrait croire qu'il y a
deux éditions de notre journal, une pour le Haut-Canada et une autre
pour le Bas-Canada.

Nous devons nos plus vifs ‘remercimens anx amis de ’éducation
qui s’efforcent de propager notre euvre, Noug nous permettrons de
signaler MM. les directeurs du collége de Nicolet, ceux de I’Aca-
démie de la Baie du Febvre et M. le curé Harper de St. Grégoire.
(e dernier nous a transmis & lul senl le montant de trente abonne-
mens.

-

Bonne Nouveile.

Le conseil municipal de la cité de Québec vient de voter una
somme additionnelle de £276 pour les écoles sous le contréle de ses
deux bureanx, de commissaires, catholiques et protestants. Ceei
ajouté & la somme que la loi exigeait, forme un total de £1250. .

La libéralité éclairée du conseil de ville, dans cetle oceasion, est
d’autant plus remarquable que les finances de la_cité de Québee
sont, dans ce moment, dans un état de géne causé par une des
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plus grandes entreprises qui aient jamais été faites e
celle d’un aqueduc qui part d’une grande distance et dont les tuyaux
sont placés a une arande profondeng dans le roe vif, )
Mais PPadministration de 1’ancienne capitale a trés bien compris
que,’da tous les eapitaux, Pintellizence de ses enfans bien cultivée
serait le plus productif, et la somme qn’elle vient de voter peut étre
considérée comme portée au fonds d*amortissement de sa dette.

n Amérique :

Revue Bibliegraphique.

Worth and Wealth : A collection of Maxi ms, Morals and Miscel-
lanies for Merchants and Men of business, par Freeman
Hunt.

Ce livre est bon, parcequ’il est essentiellement moral; il est
utile, parce qu’il contient de sages enseignemens, L'auteur, en le
composant, s’est souvenn du précepte d’Horace et I’a mi en pra-
tique : « Utile dulci.”

_Clest aux gens d'affaires qu'il Pa dédis. Mais les affaires enva-
hissent Ia vie, comme le monde. L’ébranlement que le progrés
derne fait subir anx masses ; 'immense développement de Iin-
dustrie ; les besoins sans nombre qu'elle crée tous les jours ; les
rapprochemens qu’elle opére entre le pauvie dont elle utilise les
bras et Je riche & qni elle demande des capitaux, sont autant de
causes qui les font naitre. Cet ouvrage a done une portée universelle,
puisque les affaires sont universelles.

Mais il péche sons un rapport: on ne 1’a pas fait méthodique.
L’exemple qui est le corollaire du précepte ne se trouve presque
jamais on il devrait étre.  Que le lectenr en juge par les deux mor-
ceaux suivans, que nous décolorons sans doute en les traduisant. Le
premier précéde Vautre :

¢ ConsrrLs,—Acquérez an plus t6t des qualités qui vous soient

ropres, et qu’elles servent a vous faire digtimzuer. Mienx vaut excel-
er dans une chose que d’en faire médiocrement plusiems. Etes-
vous artisan? Surpassez vos compagnons en habileté. Avocat ?

Quune spécialité vous donne le pas sur vos confréres. Employé ?

Que persoune n'ait votre habileté a tenir les livies. Commis? Liez

connaissance avec les acheteurs. Enfin, brillez par un talent qui

vous appartienne exclusivement. Le sucecés que vous obtiendrez
vous donnera le droit d’imposer vos conditions.”

—“Dans le voisinage de B— il y avait un homme pauvre mais
industrieux, qui vivait du produit de son travail quotidien. Sa femme
tomba malade ; et, comme il n’avait pas les moyens de payer une
servante, il fut obligé de se confiner & son chevet. Le travail
cessant, le besoin se fit bientét sentir. Son voisin avait de la
fortune. 11 se détermina a Paller trouver et a lui demander denx
mesures de blé dont il promettrait de Ini faire toucher le prix,
aussitot que sa femme aurait reconvré la santé et qu’il pourrait
reprendre ses occupations ordinaires. Il met done un sac sous son
bras et s’achemine vers la demeure de cet homme.

¢ On priait chez ce dernier, quand Pindigent vint s’asseoir sur le
bane de pierre placé prés de la porte. Il Pentendit qui suppliait
Dien de vétir ceux qui sont nus, de rassasier cenx ouni ont faim, de
secourit ceux qui sont dans le besvin et de consoler ceux qui

plenrent.  La priére finie, il entre dans la maison et fait connaitre

e but de sa visite. Le laboureur se prétend désolé de ne pouvoir

accéder & sa demande et lni dit quil lui faut tout son grain pour

réaliser une forte somme d’argent qu'il doit préter ; un ami, qu’il
lui désigne, pourra sans donte lui rendre le seryice qu’il est con-
tramnt de lui refuser.

“ Le malheureux ouvrier le quitte les larmes aux yeux et le ceur
brige. Tl s’était a peine éloigné du logis que le jeune fils du fermier
s'adressant i son pére :

«« —Pere, dit-il, ne venez-vons pas de prier Dien de vétir cenx
qui sont nps, de rassasier ceux qui ont faim, de secourir les néces-
siteux et de consoler ceux qui sont atflizés.

“ —0Oni. Eh bien?

“ —Si j'avais votre grain, je répondrais 4 cette priére.

“ 1l n’est pas besoin dajouter que le pére chrétien rappela son
voisin névessiteux et lui donna tout ce qui lui était nécessaire.”

Abrégé de I"Histoire du Canada depuis sa déconverte jusqu’a 1840,
a Pusaze des maisons d’édueation, par F. X. Garneau ; Québec,
Augustin Coté et Cie., éditeurs.

Ce livre, auquel des eritiques bien sévéres trouveront peut-étre
quelque chose a redire sous le rapport de la perfection du style, on
meme sous celui d’one chronologie minutieuse, est infiniment
supérieur & tout ce que nous avons en jusqu'd préfent dans nos
écoles,

En réligeant ce! abirézé de son grand ouvrage, ’autenr a laissé
de c6.é, avee raison, tout ce qui était dissertation historique on phi-

losophique ; mais an point de vue de Penseignement, les pages sont
un peu trop chargées de noms propres, de détails et de chifires.

I’ensemble du livre est propre d créer un véritable esprit publie,
a faire aimer le pays 4 tous ceux qui le liront, et a tremper fortement
le patriotisme de la nouvelle sénération. Le style en est clair,
précis, et généralement bien soutenu ; il 8’y trouve méme plusieurs
passages d'une grande beauté.

|. Au point de vueé moral et religienx, cet ouvrage a regu 'appro~
bation de Mgr Baillargeon, administrateur de archi-diocése de

Québee, et la sanction de presque toutes nos hautes maisons d°6du-
cation. Le Surintendant Pa adopté provisoirement pour les écoles
normales Laval et Jacques Cartier, en attendant la décision du
Conseil de PInstruction Publique. 1l en a de plus fait acheter 900
exemplaires, imprimés sur beau papier et ormés des portraits de
Jacques Cartier, de Montealm et des deux premiers eveéques do
Canada. Ces exemplaires, qui vont étre élégamment cartonnés et
marqués aux emblémes de ce journal, sont destinés 4 étre distribués
comume récompenses, pat les inspecteurs.

Ce nouveau travail de M. Garnean est le complément d’une
euvre toute de patriotisme et de dévouement. On songera, plus tard,
avee émotion, que cet ¢erivain distingué aprés s%étre, pour bien dire,
¢puisé & élever le monument quil laissera derriére lui, a bien voula
le reproduire en miniature pour Iinstruction de nos enfants. Rien
nfanra manqué d la couronue d*immortalité qu'il se sera préparée.

Les éditeurs, & qui on n’a que des lovanges a adresser sous lo
rapport Iypographique, auraient di ajouter au livre une petite carte
du Canada, ce qui en aurait beaucoup angmenté Pintérét et Putilité.

Souvenirs Historiques du Canada, par Louis Jos. Racine, 1 vol. in-
18 ; Montréal, 1856.

Nons aimons les couvenirs du genre de cenx que M. Racine veut
perpétuer ; il est d regretter, pourtant, qu’il ne nous les donne pas plus
nombreux. Nos annales offrent un champ riche au glaneur, et la
compilateur qui ’a si judicieusement exploité et pu, ce nous
semble, faire plus Targe cueilleite d*épis.  Ceux qu’il est parvenu &
rénnir forment, néanmoins, une belle geibe.

BULLETIN DES PUBLICATIONS ET REIMPRESSIONS LES PLUS
RECENTES,

Panis, 29 Janvier 1857.

Burssox.—L’homme, la famille et la société, considérés dans leurs
rappoits avec le progres moral de ’humanité, par Eugéne Buisson,
3 vols. in-18 jésus ; 945 pages. Paris, 1857.

Driovx.—La Somme théologique de Saint Thomas, latin-frangais
en regard, avee des notes théologiques, historiques et philologiques,
contenant le suplément et toutes les tables analytiques qui se tron-
vent dans les éditions de Nicolai et de Rubais, avec un lexique pour
tous les termes scholastiques et toutes les formules difficiles qui seo
trouyent dans la Somme, par M. Pabbé Drionx. Tomes XIII, XIV
et XV, 3 vols. in-8 ; ensemble, 2339 pages. Paris, 1856.

Ouvrage terminé. Prix de chaque volume, 5 fr. 50 e.

Lemxitz.—Nouvelles lettres et opuscules inédits de Leibnitz, pré-
cedés dune introduetion, par A. Foucher de Careil. In-8 ; cexxvir-
440 pages. Paris, 1857.  Prix, 7 {r.

Nicore.—Choix des petits traités de morale de Nicole: De la
faiblesse de I’homme.—De la soumission a la volonté de Dien.—
Des diverses mdniéres dont on tente Dieuv.—Des moyens de con-
serverda paix avec les hommes,—De la civilité chrétienne. Edition
revue et corrigée par M. Sylvestre de Sacy, membre de ’Académio
frangaise. In-16, xxvin-495 pages. Paris, 1857, Prix, 6 {r.

On a tiré cent egemplaires en papier de Hollande. Prix, 15 fr.
Cette édition, dédiée aux Inb]ioghiles francais, [ait partie
de la Bibliothéque spirituelle, publiée par M. 8. de Sacy.

Noverisson.—Discours sur la vie future, par M. Nourrisson, pro-
fesseur de philosophie i la Faculté des iettres de Clermont. In-§;
32 pages. Clermont-Ferrand ; 1856.

Londres, janvier 1857,

Smarr axn Winr—or two chapters on the auxiliary verbs, by Sir
Edmund Head ; Murray, publisher.

Le sujet de Pinstiuction publique attire, dans ce moment, I’atten-
tion de tous Jes esprits d*élite et, comme on le voit, les plus hauts
fonetionnaires de I’Etat ne dédaignent point de s’occuper de gram-
maire et de la conjugaison des verbes. Personne n’ignore qu’une
des plus grandes difficultés de la langue anglaise consiste dans
Pemploi des deux verbes avxiliaires shall et will. 11 y avait beau-
conp & dire sur ce sujet, et tout ce qui pouvait se dire de misux,
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ajoute le Montreal Herald, se trouve dans cétte iméressante disser-
tation. Nous analyserons cet ouvrage.
. Boston, février 1857.

Tue Brrrisn Porrs—Little, Brown & Cie., libraires. 79 volumes
in-18; édition économique trés vantée, par Hunt’s Merchant’s
Magazine ; comprend les cuyres de 36 auteurs anglais,

Tue Mmyyesora Hanp-Boox for 1856-7.

Tue Towa Haxn-Boox for 1856-7.

Ces denx ouyrages de N. Parker, publiés par le libraire Jewett,
contienment une foule de renseignements sur deux nouveaux Etats
de 1?Union ot il se trouve beaucoup de Canadiens. Ils sont accom-
pagnés de cartes.

New-York, février 1857.

Lire o Prixce TALLEYRAND with extracts from his epeeches
and writings ; by Charles McHarg, 1 vol. in-12, p. 382; Scribner,
édit.

(et ouvrage se compose de fragments recueillis an prix de bean-
coup de soins et de recherches, On sait que Talleyrand a laissé Tui-
méme des mémoires qui ne doivent étre publiés que trente ans apres
ga mort. Talleyrand, d’aprés sa propre maxime : donnez-moi dix
lignes de ["écriture d’un homme, et je le ferai pendre, a dii étre
trés circonspeet dans tout ce qu’il a écrit sur son propre compte, et
il semble méme qu’il ait voulu étre certain d’étre bien mort avant
que Pon publidt ses mémoires. Comme personne n'est sir de
vivre encore une trentaine d’années, ouvrage de M. McHarg est
bon a lire en attendant.

Québec, janvier 1857.

Aprece” pE 1A Grammame pE BoxNeav d’apres 1’ Académie,
ouviage approuvé par lé Conseil de Plnstruction Publique de
France ; J. T. Brousseau, libraire.

La Grammaire de Bonneau a été adoptée provisoirement pour les
scoles normales Laval et Jacques Cartier, en attendant la décision
du Conseil de PInstruction Publique du Bas-Canada ; Pabrégé qui
vient (’en étre publié a été aussi adopté pour les écoles modéles
annexes. On doit savoir gré a M. Brousseau de cette réimpression,

ui ne laisse rien a désirer sous le rapport de la typographie. Le
livre se vend cartonné.

Petite Revue Mensuelle.

. T'année 1857 parait tenir a la triste réputation qu'elle s'est faite & son
ébut.

M. Pitre Chevalier a dit avec raison: Paris, la France, le monde, 1'E-
glise, ont regu pour étrennes un coup de poignard au cceur ; et ce coup
de poignard a été comme le signal d'une foule de forfaits. Naples, New-
York, Québec, ont été, dans les premiéres semaines de I'année, le thédtre
de sombres ou sanglantes tragédies.

Ces drames émounvans, que nous nons donnerongbien de garde de pré-
gender trop en détail a limagination de nos jeunes lecteurs;, ont leur
enseignement. Les deux derniers confirment le vieil axiome : voluplas
generat furta of homicidia. Les deux premiers se rattachent dircctement
4 Vorgueil, que le petit cathéchisme appelle la mére de tous les vices. Une
ambition effrénée, et souvent sans raison d'étre, tourmente notre époque,
ou des gens d'un bien moindre génie que Descartes, sont loin d'avoir la
modération qu'il se proposait dans ses désirs.

# Ma, {roisieme maxime, disait ce grand philogophe, était de tacher tou-
jours & me vainere plutdt que la fortune, et changer mes désirs, que ordre
dumonde, et généralement de m'accoutumer i croire qu'il n'y a rien qui soit
entiérement en notre pouvoir que nos pensées, en sorte qu'aprés que nous
avons fuit notre mieux touchant les choses qui nous sont extérieures, tout
ce qui manque de nous réussir est au regard de nous absolument impos-
gible. Kt ceci seul me semblait &tre suffisant pour m’empécher de rien
désiver & Pavenir que je n'acquisse et ainsi pour me rendre content: car
notre volonté ne se portant naturellement & désirer que les choses que
notre entendement lui représente, en quelque fagon, comme possibles, il est
certain que, si nous considérons tous les biens qui sont hors de nous comme
également ¢loignés de notre pouvoir, nons n'aurons pas plus de regret de
manquer de ceux qui semblent étre dis & notre naissance, lorsque nous en
gercns privés, sans notre faute, que nous avons de ne posséder pas les
royaumes de Chine on de Mexique.”

TLa mort de UArchevéque de Paris a rappelé un morcenu d'éloquence de
Lagordaire, qui était en méme temps presqu'une prophétie.  Clest exorde
de I premiere des conférences qu'il précha devant Mgr. Sibour.  Nous ne
croyons pas devoir en priver nos lecteurs.

Y MONSEIGNEUR,

 Vous &tes le troisieme archevéque devant qui j'annonce la parole de
Dien du haut de cette chaire. Vos deux derniers prédécesseurs ont 6té
tous deux frappés de la foudre; ils ont tous deux porté a Dieu prématn-
rément le compte rempli et pourtant inachevé de leur épiscopat. L'un
avait vu son palnis renversé de fond en comble par les maing do la multi-

tude, et, aprés avoir répondu & cette furenr par dix années de bienfaits, il
est mort sans avoir obtenu de la justice des hommes la réparation qul
était due & sa piété, & son courage et d sa bonté.

“ [autre g'est offert lui-méme en holocauste ; il est tombé en désarmant
la guerre civile, et le peuple, ému de cette victime devenue son pacifica~
teur, I'n ramené dans ce temple, ol il lui a fait un sépulere plus grand
que n’était son tréne, et une résurrection aussi gloricuse que l'avait été sa
mort, Dieu vous a choisi, Monseigneur, pour succéder 4 ces deux hommes
et pour continuer 'bistoire du siége de saint Denis; il vous a jugé digne
de tenir une place oi ne pouvaicent plus s'asseoir que la charité qui fait le
martyr, et que la grandeur d'dme qui fait le citoyen, Je vous souhaite
des jours plus henreux que n'ont été les Jeurs, une gloire moins agitée,
une fin moing précoce; non pas que je doutasse de votre cceur si Dieu
vons appelait 4 les égaler dans le péril et dans I'honneur des tribulations,
mais parce quil n'appartient qu'a Dien de souhaiter aux hommes et de
leur envoyer des malbeurs aussi grands (ue leurs vertus.”

Les denx plus grands événemens du mois de février ont été, pour nous,
Pouverture du parlement impérial et celle du parlement provincial.

Notre Gracieuse Souveraine parait croire a une solution parfaite de la
question Suisse et d la cessation prochaine des hostilités contre la Chine.
Elle félicite son parlement sur les succés obtenus dans la guerre contre la
Perse et sur la prospérité générale qui a succédé d la géne causée par la
grande guerre d'Orient.

Son Excellence le Gouverneur général a trouvé aussi matiére a félicita-
tion dans les progrés de la culture du sol, et l'accroissement de notre
population. Il donne, aussi parmi les signes évidens de progres, une placo
éminente a Pouverture de notre grand tronc de chemin de fer depuis St,
Thomas, & VEst, jusqu'a Stratford, & 1'Ouest. De grandes villes comme
Québee, Montréal et Toronto, qui, jusque 14, avaient été séparées en hiver
par un désert de neige, se trouvent maintenant en communication journge-
liére 'une avec l'autre.

L'exploration de la vallée de Y'Outaouais jusqu'an lac Huron, 'explora-
tion du territoire du St. Maurice, I'émigration considérable attendue
d’Europe, par suite des efforts qui ont été faits pour faire connaitre lo
Canada et ses ressonrces, le succes de laligne de vaisseaux 4 vapeur entro
Montréal et Liverpool gqu'on espére voir devenir hebdomadaire, et enfin la
mission de M. Draper aupres du gouvernement impérial au sujet de la
question du territoire de la baie d’Hudson, forment les autres points les
plus importans du discours.

Dans la spheére de la chronique locale, deux faits qui se rattachent de
plus prés a linstruction publique méritent d'étre notés.

Le premier, c'est un concert ou plut6t un oratorio donné par les éléves
de la Congrégation de Notre-Dame, le jour de la féte de 'évéque de Mont-
réal, an profit de la future cathédrale. Disons de suite que cette solem-
nité a été charmante et que les éléves y ont fait prenve d'un grand pro-
grés dans la vocalisation et dans la déclamation.

L'autre fait est Vinauguration du cabinet de lecture de “ 1'Fuvre des
bons livres.” Des discours ont été prononcés dans cette circonstance par
le maire de Montréal, le surintendant de I'éducation, le supérieur dn
séminaire de St. Sulpice, M. Granet, le Pére Martin, supérieur du colléga
de Ste. Marie, et MM, Loranger, Morin et Cherrier. Cette soirée littéraire
d'un genre tout nouveau, parce que plusieurs orateurs en faisaient les frais,
nous parait une heureuse amélioration, et a plus intéressé que celles on
lon n'entend qu'un seul discours. Elle gest prolongée fort tard, a
été marquée de la plus grande gaité, et I' Euvre des bons livres ne pourra
qu'y gagner.

M. Regourd, P'habile et z61€ directenr, est, du reste, du nombre de ces
hommes & qui I'on ne peut rien refuser par la raison qu'ils mettent enx-
mémes tant de dévouement et un dévouement si modeste dans leurs
entreprises, que 1'on se ferait conscience de les contrister en quoigue ce fit.

Aussi, a-t-il déja réussi & organiser un cours de lectures qui forme un
programme des plus yariés.

La premiere a été faite par M. Granet, qui, avec le talent qu'on lui con-
nait, a traité de lautorité en philosophte. L’autre, sur larchitecture, a
révelé dang M, Lévéque, jeune artiste canadien, un talent littéraire des
plus distingués,

En vérité, si les honnes choses de ce genre continuent 4 se multiplier
notre petite revue mensuelle ne pourra plus suffire & les enrégistrer. Pour
cette foig, du moins, il ne lui reste plus d'espace pour parler de divers sujeta
qu'il lui faut remettre, & une prochaine livraison.

NOUVELLES ET FAITS DIVERS.

-

— Les enfans se permettent quelquefois de tourmenter des idiots
ou des personnes excentriques et d’un caractére irascible, en les
oursuivant dans les rues. M. le Recorder, Gauthier, a Qué-
ec, a condamné un jeune homme i cing piastres d’amende ou
quinze jours de prison, pour s’étre ainsi conduit. - Qu'on se le dise.

—De nouvelles socibtés littéraires ont été établies & St. Am-
broise de Kildare, & Chambly, a4 St. Gervais et @ Yamachiche.

— Le conseil de ville de Québee a voté £200,000 pour le chemin
de fer de la nve nord entre Québec et Montréal. Ce vote a bté
ratifié par les citoyens.

e o oA e et s
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— M. F. X. Garneau a été élu président honoraire de Institut-
Canadien de Québec, et M. Octave Crémazie président actif, -

— Un bazar, fait récemment a Québee, an Proﬁt de I'asile de Ste.
Brigitte, a rapporté la forte somme de £1140 !

— On nous écrit de Paris: « Nous avons ici M. et Mme Robert
Nelson et leur fils Eugéne, M. le comte de Rottermund, M. Hector
Fabre, dpartam demain pour PPltalie, Mgr de Charbonnel, M. I’abbé
Ferland, MM. Leclerc, Plamondon et Masson, et ’honorable M.
Drummond. Vous voyez que ’on peut se croire en Canada.”

— Le Courrier du Canada nous apprend qu’un jeune enfant,
appartenant @ une des familles les plus respectables de la Riviére
Ouelle, s’est empoisonné avee quelques gouttes de cette essence
d’huile d’amendes ameres que I'on achéte fréquernment pour donner
du goiit aux patisseries. Cette substance contient de Pacide prus-
sique, poisou des plus violens : on doit la tenir hors de la portée des
enfans et méme en faire un usage des plus modérés. Il en est de
méme de la plupart des autres essences que lon achéte dans le
meme but.

— 1l y a, & Chicago, environ 2800 familles qui se servent commu-
nément de la langue francaise : ce sont des Canadiens, des Belges,
des Sunisses et des Francais. La langue frangaise est toujours, a
Chicago, comme dans toutes les autres villes américaines, la langue
étrangere 4 la mode. Pour un américain qui étudie Pallemand, 1l y
en a dix qui étudient le frangais. Nous tenons ce fait d’un homme

ui a une longue expérience dans P’enseignement des langues
ztraugéres a Chicago.—(Journal de P lllinots.)

— Parmi les universités de I’Etat Pontifical les plas fréquentées
sont celles de Rome et de Bologne. Pendant la derniére année sco-
laire, la premiére a compté 876 éléves et la seconde 487. Les autres
universites ont été fréquentées par 430 jeunes gens, ce qui donne
un total de 1793 éléves dans les universites d’un Etat dont la popu-
tion est de 3,100,000 dmes.—(Propagatenr Catholique.)

— Le cardinal Morlot, archevéque de Tours, qui s’est distingué,
entr’autres choses, par la protection qu'il a donnée a la librairie
d’éducation de Mame, vient d’étre nommé Archevéque de Paris.
La librairie dont nous parlons est une des plus grandes et des plus
complétes du monde entier ; elle a plus contribué qu’ancune autre
chose a raflfermir le christianisme en France et a populariser les
sciences, les lettres et les artz. L’établissement de MM. Mame et
Cie. est une petile ville ou se trouvent réunis tous les arts et metiers
nécessaires & la confection d’un livre.

— Derniérement, 4 New-York, un apothicaire regut une preserip-
tion d'une certaine dose de carbonate de potasse et d'acide citrigue ;
il lut cyanure de potasse. La conséquence fut que Penfant a qui le
remeéde était destiné mourut sur le champ. L’apothicaire, lni-méme,
ayant avalé une certaine partie de la potion, pour se justifier, périt
dans des convulsions affreuses. Si apothicaire eit éte mieux versé
dans la chimie, il aurait vu que P’acide citrique, en se combinant
avee la potasse, devait dégager acide cyanique, poison des plus
violens. Il arrive aussi quelquefois que ’on ajoute de Pessence de
eitron ou quelqu’auntre substance 4 un remede, pour en changer le
gott : cela ne doit jamais se faire sans I’avis du médecin ; car, on
ne sail point ce qui peut en résalter.

— Nous sommes heurenx d’apprendre que Mer Blanchet et les
bonnes seurs du couvent de la Providence, de Montréal, qui sont

arties avec lui Pautomne dernier, au nombre de cing, sont arrivés a

esqually (Vancouver) sains et saufs. Les sceurs &talent 4 la veille
d’ouvrir leurs classes. Ainsi, des Canadiennes auront été les pre-
miéres institutrices de ce diocése éloigne.

A UN CORRESPONDANT.

Lz Pemir OrpHELWY, par un écolier.— Cette production a vrai-
ment beaucoup de mérite littéraire, et nous engageons ’auteur a
cultiver le talent dont il donne preuve. Ce qui nous fait regreiter
de ne pouvoir publier son essai, c’est qu’il ne se trouve pas dans
les conditions voulues par notre programme. En relisant notre

remier Montréal de janvier, M. B. verra, lo. que les compositions
Sea éléves, pour étre publiées, doivent. rous fatre_ ransmises par leg
maitres ; 20. quelles doivent avoir trait a Ihistoire du Canada on a
quelque description de paysage ou de meurs canadiennes.

Avis aux anciens Instituteurs,

Les anciens instituteurs voudront bien se rappeler que toute
demande de pension pour cette année doit étre adressée au Surin-
tendant avaat le premier d’avril prochain,

= ——

Erat des sommes payées par le Bureau de I’Education depuis le
15 janvier jusqu’an 28 février 1857,

Fonds de 1’éducation supérieure................ . £ TI916 0

Subvention sémestrielle des écoles communes...... 9958 19 11

Fonds des écoles normales............. stz 0102 38510
Dépenses casuelles......c..oooouin 563 0 0

Total. < ceus v s aiees et bR bdn e s Lo oid HEN O

MonTaNT total maintenant payé sur la subvention sémestrielle des
écoles communes de janvier 1857............. £10973 18 6
Balance 60 MAINA- . .va sa/o s voe aas fiosis s swate ba i LAD26 s B

Acte amendant la loi des Ecoles Communes,

CA P XTIV,
Sanctionné le 16 Mat, 1856.

Attendu quil est expédient d’amender de nouveau les lois des
écoles communes du Bas-Canada, et de faire des dispositions addi-
tionnelles pour ’avancement de ’éducation élémentaire dans cette
partie de la province: 4 ces causes, Sa Majesté par et de Pavis et
consentement du conseil législatif et de Passemblée législative du
Canada, décréte ce qui suit:

L Il sera loisible aux commissaires d’école et aux syndics des
écoles dissidentes de faire prélever par cotisation et taxe, de la
maniére maintenant voulue par la loi, telle somme additionnelle
quils pourront ljuger convenable en sus de celle qu’ils peuvent faire
prélever actuellement en vertu de la dixiéme sous-section de la
vingt-uniéme section de PPacte des écoles du Bas-Canada de mil
huit cent quarante-six, pourva que telle somme additionnelle n’ex-
cede pas celle qu’ils sont maintenant autorisés a prélever; et ils
pourront aussi prélever une somme additionnelle n’excédant pas
trente pour cent sur le total de2 la somme ainsi prélevée comme
susdit, pour faire bon de tout déficit qui pourra se rencontrer dans la
perception de la cotisation et'tous autres frais on dépenses contin-
gentes non prévus, nonobstant toute chose 4 ce contraire dans la
trente-septiéme section du dit acte, limitant telle somme, addition-
nelle a quinze pour eent : et il sera en outre loisible aux corporations
des cités de Québec et de Montréal de payer a méme leurs fonds
une somme additionnelle égzale a celle qu’elles sont autorisées a
payer en vertu de la quarante-troisiéme section de Pacte des écoles
du Bas-Canada de 1846 aux bureaux des commissaires d’école nom-
més par elles, et aussi une somme additionnelle de trente pour cent
pour faire bon de towtes dépenses imprévues ou contingentes.

II. Les commissaires d’école et les syndics des écoles dissi-
dentes feront faire par leur secrélaire-trésorier, entre le premier jour
de septembre et le premier jour d’ectobre de chaque afinée, un
recensement des enfants de chaque municipalité scolaire, faisant la
distinction entre ceux de cing a seize ans et ceux de septd quatorze
ans, et indiquant ceux qui assistent a ’école ; et ils transmettront tel
recensement au surintendant des écoles sous dix jours aprés. qulil
sera terminé.

ITI. Les commissaires d’école et les dits syndics, dans les comptes
et rapports sémestriels qu’ils sont tenus de transmettre au surinten-
dant des écoles, mentionneront le montant de la rétribution mensuelle
fixée pour chaque enfant, et la somme pergue sur le montant total
de la dite rétribution, soit par eux directement ou par Pinstituteur,
en vertu de la vingt-uniéme-section de Iacte passé en 1849 pour
amender la loi des écoles du Bas-Canada ; et si les commissaires
d’école ou les syndics ne fixent pas le montant de la rétribution
mensuelle qui sera payée pour chaque enfant, ou ne le font pas per-
cevoir, il sera loisible an surintendant des écoles, avec Papprobation
du gouverneur en conseil, de refuser ’allocation scolaire pour Pannée
a la muuicipalité scolaire représentée par tels commissaires ou
gyndies en défaut. o >y ! " ]

IV. Depuis et aprés le premier jour de juillet mil-huit-cent cin-
quante-six, il sera loisible au surintendant des écoles, avec Pappro-
bation du gouverneur en conseil, de retenir sur les deniers auxquels
une municipalité pourra avoir droit pour ges écoles la somme de
vingt louis pour aider 4 Pentretien d’une école-modele dans telle
municipalite, snivant P’intention de la quatorziéme section du dit
acte de mil-huit-cent-gnarante-neuf,

V. Aprés le premier jour de juillet mil huit cent einquante-six, les
syndics des écoles dissidentes auront seuls lo droit d’imposer et per-
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cevoir les cotisations qui devront étre prélevées sur les habitants
ainsi dissidents, et tels syndics seront i Pavenir dispensés d’attester
sous serment la déclaration exigée d’eux par la dix-huitiéme section
du dit acte de 1849.

VI. Aprés le premier jour de juilletmil-huit-cent-cinquante-sept,
toute personne du sexe féminin n’étant pas membre d’une cormmu-
nauté religiense gui désirera devenir 1nstitutrice dans une école
commune subira Pexamen voulu devant le burean des examinateurs ;
pourvu toujours que toute institutrice qui désirera obtenir un certifi-
cat ou brevet de qualification avant le premier jour de juillet mil-huit-
cent-cinguante-sept, pourra subir Pexamen voulu avant cette époque.

VII. Sur le montant de la subvention législative, permanenle et
additionnelle pour les fins des écoles communes du Bas-Canada, les
sommes suivantes pourront étre mises a part et dé{;ensées annuelle-
ment par le surintendant des écoles, avec P’approbation du gouver-
neur en conseil, pour les objets suivants, savoir :

1. Une somme n’excédant pas mille louis comme aide spéciale
en faveur des écoles communes dans les municipalitcs scolaires
pauvres ;

2. Une somme n’excédant pas quatre-cent-cinquante louis pour
encourager la publication et la circulation d’un journal d’instruction
publique ; et ‘

3. Une somme n’excédant pas cing-cents louis pour aider & former
un fonds pour le soutien des instituteurs des écoles communes du
Bas-Canada devenus vieux on épuisés par le travail, sous tels régle-
ments qui powrront étre adoptés de temps & autre par le surinten-
dant des écoles, ou par le conseil d’instruction publique du Bas-
Canada aussitot que tel consell sera établi dans la dite partie de la
province, et approuvés par le gouverneur en conseil : pourvu toujours
qu’aucun tel instituteur n’aura droit & une part du dit fonds s’il n’a
contribué a tel fonds pour au moins un louis par année, pendant le
temps qu’il aura enseigné ou qu’il recevra de Paide sur tel fonds, et
&’il ne ﬂotme des preuves suffisantes de son incapacité, a cause de
son dge ou de la perte de sa santé occasionnée par les fatigues de
Penseignement, a continuer plus longtemps d’exercer cette profes-
sion j pourvu toujours qu’aucune telle allocation pour un instituteur
w’excedera un louis dix chelins par annee pour chaque année qu’il
aura enseigné dans une école commune du Bas-Canada,

VIII. La rémunération des secrétaires-trésoriers pourra, a la dis-
crétion des commissaires ou syndics d’école, étre angmentée jusqu’a
un montant n'excédant pas sept pour cent, sur les deniers regus

ar eux comme tels, au lieu de quatre pour cent voulu par la vingt-

euxiéme section du dit acte de 1819, mais telle rémunération
comprendra tout service que les commissaires requerront de temps
a autre du secrétaire-trésorier, et couvriront toutes dépenses contin-
gentes quelconques, excepté celles qui pourront étre spécialement
autorisées par les régles et réglements qui seront faits de temps a
autre par le surintendant des écoles, et n’excédera pas trente louis
par année dans aucun cas. .

IX. Outre les bureaux d’examinatenrs constitués en vertu du dit
acte de 1846, et de I'acte passé en 1853, pour amender les lois des
écoles du Bas-Canada, il en sera établi d’autres pour tels comiés et

ui tiendront leurs séances a telles places que le surintendant des

coles désignera et déterminera, avee ’approbation du gouverneur
en conseil, tels bureaux devant étre composés de pas moins de cing
ni de plus de sept membres, étre gouvernés par les dispositions du
dit acte de mil-huit-cent-(']uarame-six, et étre établis pour telles
parties ou subdivisions de district ou divisions territoriales on le dit
acte de 1846 et le dit acte de 1853 antorisent déja 1’établissement de
bureanx, et dans des sociétés religieuses mixtes, un des dits bureaux
devant étre composé de membres catholiques-romains et un autre de
membres protestants.

X. Il sera loisible au surintendant des écoles de faire prélever
des taxes spéciales dans une municipalité scolaire pour le ?aiemem
de dettes legitimes admises par telﬁa munieipalité ou qu’une eour
de justice aura jugé étre does par telle municipalité et que telle
municipalité ne pourrait payer autrement 3 et chaque fois que telles
dettes auront été contractées par une municipalité subséquemment
divisée en plusieurs municipalités, ou dont les limites auront été
subséquemment changées, le dit surintendant répartira le paiement
de telle dette ou dettes par justes portions entre les diverses munici-
palités qui en seront responsables.

XI. Nonobstant tonte chose @ ce contraire dans la quarante-sep-
tieme section du dit acte de 1846, les sommes constituant le fonds
des écoles communes du Bas-Canada pourront étre payées au surin-
tendant des écoles en deux paiemenis sémi-annuels, en vertu de
deux warrants comptables adressés an receveur-général émis par le

gouverneur pour cet objet; et le surintendant déposera les dites
sommes dans telle banque que le gouverneur en conseil indiquera et
les répartira snivant 1510i entre les municiﬁ;alités, et il paiera aux
commissaires d’école et aux syndics des écoles dissidentes les parts
respectives appartenant aux municipalités qu’ils représenteront au
moyen de checks ou ordres sur telle banque et payables a leur ordre,
et il rendra suivant la loi compte de tels deniers.

XII. Le surintendant, avec ’approbation du gouverneur en con-
seil, pourra refuser de payer la totalité ou toute partie de la part da
dit fonds de toute mumeipalité scolaire ol ses iustructions légitimes
ou celles du conseil d’instruction publique auront été enfreintes, ou
dans laquelle des instituteurs non qualifiés auront été employés par
les commissaires ou les syndics, ou dans laquelle un instituteur
qualifié aura été destitué par les commissaires ou syndics d’école
avant la fin de son engagement et sans aucune cause valide on juste,
et pourra payer sur la dite part de telle municipalité telle indemnité

ul leur paraitra justement due & tout instituteur aiusi injustement
estiné,

XIII. Le surintendant des écoles aura aussi le pouvoir, avec ’ap-
probation du gouverneur en conseil, d’autoriser les commissaires ou
syndies d’école de toute municipalité a :‘n’ppliquer la part afférente
pour une année a tout arrondissement d’école dont les habitants
n’auront contribué en rien ou auront contribué trop peu durant la
méme année, au fonds commun de telle municipalité, pour des fins
scolaires, de la maniére prescrite par le dit surintendant pour Pavan-
cement de I"éducation dans telle municipalité, au lien de déposer la
dite somme dans une banque comme il est maintenant prescrit par
la loi: et les montants déja placés dans toute bangue pour un arron-
dissement d’école, dans des cas semblables, pourront étre employés
en la méme maniére, et la part afférente a tel arrondissement
d’école qui peut, dans des cas semblables, avoir été employée par
les commissaires ou syndics d’école de toute municipalité du con-
sentement du sorintendant, sont par le présent déclarés avoir été
légalement et convenablement employés ; nonobstant toute loi, usage
ou coutume a ce contraire.

XIV. Et attendu que dans quelques comtés il s’est formé des
munieipalités scolaires qui n’existaient point a I'époque ou le der-
nier recensement a été fait, et qu’il serait injuste de les priver de
leur juste part dans I"allocation législative ; en conséquence, il sera
loisible au surintendant des écoles, avec 'approbation du gouver-
neur en conseil, d’accorder a chaque telle municipalité sa juste part
dans le montant de la dite allocation législative afférente au comté,
en proportion de la population effective de la dite municipalité sco-
laire, suivant la meilleure preuve qu’il sera en état d’avoir lorsqu’il
sera d’opinion que le dit recensement n’est pas une base équitable
de répartition.

XV. Lorsqu’un commissaire d’école, syndic ou secrétaire-tréso-
rier, aprés sa destitution, résignation ou démission de charge,
retiendra aueun livre, papier ou chose appartenant aux commissaires
ou syndics d’école d’aucune municipalité, il encourra par la une
pénalité qui ne sera pas de moins de cing piastres ni de plus de
cinq louis pour chaque jour durant lequel 1l retiendra la possession
de tel livre, papier ou chose, aprés avoir regu un avis du surinten-
dant des écoles 'obligeant a le déposer entre les mains d’une per-
sonne mentionnée dans tel avis; et la dite penalité sera recouvrable
devant toute cour ayant juridietion compétente au civil, au nom du
surintendant des écoles, et lorsqu’elle sera prélevée, elle sera versée
entre les mains du dit surintendant et formera partie de la balance
non dépensée de Pallocation des écoles communes, et sera employée
en conséquence.

XVI. Et attendu que P’établissement d’un conseil d’instruction
gublique dans le Bas-Canada serait un moyen d*avancer ’éducation
dans cette partie de la province,—le gouverneur aura pouvoir de
nommer pas plus de quinze ni moins de onze personnes (dont le
surintendant des écoles pour le Bas-Canada fera partie) pour former
un conseil d’instruction publique pour le Bas-Canada, et telles per-
sonnes tiendront leur charge durant bon plaisir, et seront assujéties
dans l’accomlplissement de leurs devoirs 4 tous ordres et instructions
conformes a la loi, qui seront de temps & autre émis par le gouver-
neur en conseil,

XVIIL Le surintendant des écoles fournira une place pour les
assemblées du conseil d’instruction publique, en convoquera la pre-
miére assemblée, et ponrra convoquer une assemblée spéciale en
tout temps, en en donnant diiment avis aux autres membres ; les
dépenses occasionnées par les actes et délibérations du dit conseil
seront payées et prises par le surintendant des écoles sur les
dépenses contingentes du bureau d’éducation § un secrétaire-archi-
vista du dit conseil sera nommé par le gouvernaur en conseil, et tol
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secrétaire tiendra régistre de toutes les délibérations du dit conseil
dans un livre tenu a cet effet, et procurera, suivant qu’il sera pres-
crit, les cartes, livres et papéteries nécessaires, et tiendra tous les
comptes du dit conseil,

XVIIL Cinqg membres du dit conseil a toute assemblée légale
d’icelui, formeront un quorum pour la transaction des affaires ; et il
sera du devoir du dit conseil :

1. De choisir un de ses membres pour étre président d’icelui et,
avec Papprobation du gonverneur en conseil, de fixer Pépoque de
ses assemblées et établir le mode de procéder ; le président aura un
second vote ou vote prépondérant, en cas d’égalité de votes sur
toute question §

2. De faire de temps 4 autre, avec ’approbation du gouverneur
en conseil, tels régles et réglements que le surintendant des écoles,
a ’époque de Pétablissement du conseil, aura le pouvoir de faire
avec Papprobation du gouverneur en conseil, pour la régie de ’école
normale ou des écoles normales qui pourront étre établies,—et pour
établir les termes et conditions auxquels les étudiants seront admis
et instruits en icelles,—le cours d’instruction qui sera suivi,—et le
mode et la maniére dont les registres et les livres seront tenus,—
les certificats accordés aux étudiants,—et les rapports du principal
de toute telle école normale faits au surintendant des écoles ;

3. De faire, de temps & autre, avec ’approbation du gouverneur
en conseil, tels réglements que le conseil jugera & propos pour Por-
ganisation, la gouverne et la discipline des écoles communes, et la
classification des écoles et des instituteurs ;

4. De choisir ou faire publier, avec telle approbation comme
susdit, les livres, jcartes et globes, dont on se servira a I’exclusion
de tons autres dans les académies, les écoles-modéles et élémen-
taires sous le contréle des commissaires ou syndics, ayant égard
dans tel choix aux écoles dans lesquelles enseiznement sera danné
en frangais, et a celles dans lesquellea Penseignement sera douné
en anglais ; mais ce pouvoir ne s’étendra pas au choix des livres se
rattachant a la religion ou aux maurs, lequel choix sera fait tel que
voulu par la cinquieme sous-section de la vingt-uniéme section du
dit acte de 1846 ; telle partie de laquelle sous-section qui pourra
étre incompatible avec la disposition faite dans le présent actes est
par le présent abrogée ;

5. De faire de temFs a autre, avec telle approbation comme sus-
dit, des régles et réglements pour la gonverne des bureaux d’exami-
nateurs ;

6. De faire insérer par le secrétaire-archiviste, dans un livre qui
gera tenu a cet effet, en telles maniére et forme que le conseil pourra
prescrire, les noms et classes de tous les instituteurs qui ont recu on
qui recevront par la suite des certificats ou brevets de qualification

es bureaux d’examinateurs déja établis on qui seront établis par la
suite, ainsi que les noms de tous les instituteurs qui, aprés avoir
suivi le cours régulier d’instruction dans une école normale qui sera
établie par la suite, auront recu des certificats ou brevets de qualifi-
cation du surintendant des écoles ; et pour assurer Pexécntion de la
disposition immédiatement précédente, il sera du devoir da surin-
tendant des écoles : premiérement—De faire rapport ou faire mettre
devant le conseil, sl est en son pouvoir de le faire; les noms et
classes de tous les instituteurs admis par les differents bureaux
d’examinateurs depuis leur établissement ; secondement—Les noms
et classes de tous les instituteurs qui seront admis a Pavenir par les
différents bureaux d’examinateurs; troisiémement—Les noms de
tous les instituteurs qui pourront par la suite recevoir de lui des cer-
tificats ou brevets de qualification aprés avoir suivi le cours régulier
d’instruction dans une école normale.

XIX. Il sera loisible au conseil d’instruction publique de révoquer
tout certificat ou brevet de qualification accordé ou qui sera accordé
ar tout burean d’examinateurs a un instituteur, ou tout certificat ou
revet de qualification qui sera accordé par la suite par le surinten-
dant des écoles, 4 un étudiant de toute école normale qui pourra étre
établie, pour tout manque de bonne conduite comme instituteur, de
bonnes meeurs, ou d’habitudes de tempérance de la part du porteur
d’icelui ; telle révocation n’aura pas lieu, néanmoins, @ moins qu’une
accusation par écrit ne soit faite par une personne {mrtau_t plainte,
ou sur le rapport d’un inspecteur d’école soumis par le surintendant
des écoles au dit conseil, ni a moins que telle accusation ne soit
parfaitement prouvée : telle accusation sera adressée au secrétaire
archiviste, qui la mettra devant le conseil & son assemblée alors
suivante : et &i le conseil est d’opinion que I’accusation est de nature
A ne pas exiger une enquéte, elle sera renvoyée in limine ; mais
#’il est d’opinion que I’accusation est d’une nature et d’un caractére
assez grave pour exiger une enquéte, il sera du devoir du secrétaire-
archiviste de faire signifier & Pinstituteur contre lequel plainte sera

—

portée, par tout huissier de la cour supérienre pour le Bas-Canada,
une copie de ’accusation, accompagnee d*un avis de la part du con-
seil, le sommant d’étre et de comparaitre, soit en personne ou par
procureur, devant le conseil a tels jour et heure que le conseil fixera,
})our répondre & ’accusation portée contre lui. Si Pinstituteur nio
’accusation, le conseil deyra immédiatement, ou & un jour subsé-
quent, procéder & recevoir la preuve, orale ou par écrit, que chaque
partie aura a offrir, et le secrétaire-archiviste est par le présent acto
autorisé d administrer le serment & tout témoin qui pourra étre pro-
duit ; et il sera de son devoir de prendre les notes des témoignages
regus et de les garder de record :

Il sera loisible an dit conseil de nommer un ou deux commissaires
pour prendre les témoignages, quand les parties résideront & uno
erande distance, ou quand le conseil verra qu’en agissant ainsi des
ﬁépenses inutiles seront épargnées §

L’instrument nommant tel commissaire ou eommissaires, émanera
de la part et au nom du ¢ conseil d’instruction publique,” et sous lo
seing du secrétaire-archiviste ;

A la réception de tel instrument, le commissaire ou les commis-
saires donneront avis aux parties de I’époque ou elles auront a pro-
duire leurs témoins ; le commissaire ou res commissaires assermen-
teront les témoins, et ils sont par le présent acte autorisés a le faire,
et les témoignages seront pris par tel commissaire ou commissaires,
et ensuite transmis par lui ou par eux au secrétaire-archiviste, qui
les mettra devant le conseil §

Si Pinstituteur ne comparait pas, ét néglige de répondre & 1'accu-
sation, le conseil procédera par défaut contre lui, et recevra et prendra
les témoignages, ou les fera recevoir et prendre, en la maniére
ci-dessus preserite ;

Si I"accusation n’est pas prouvée, le conseil la renverra, et si elle
est prouvée, le conseil ordonnera comme pénalité que le certificat
ou brevet de qualification de tel instituteur soit revoqueé, et que son
nom soit biffé du livre contenant les noms des instituteurs qualifiés.

XX. Le présent acte sera appelé et désigné « L’acte de 1856
pour amender les lois des écoles du Bas-Canada.”

XXI. En interprétant le présent acte, les mots ¢ instituteur et
¢ etudiant” s’appliqueront aux institutrices aussi bien qu'aux insti-
tuteurs, et aux étudiantes aussi bien qu’aux étudiants, et tout pouvoir
donné aux commissaires d’école ou toute obligation a eux imposée,
s’appliquera anx syndics des écoles dissidentes quant aux écoles et
aux arrondissements scolaires sous leur contréle: l’expression
« école commune® s’appliquera aux écoles dissidentes, et expres
sion ¢ municipalité,® ou ¢ municipalités scolaires” s’appliquera aux
écoles dissidentes ou arrondissements d’école sous le controle de
syndics aussi bien qu’aux municipalités et écoles sous le contréle do
commissaires ; ’acte passé dans la neuviéme anunée du régne de Sa
Majesté, chapitre vingt-sept, sera censé étre désigné par Pexpres-
sion ¢ ’acte des écoles du Bas-Canada de 15846, ou < le dit acte de
1846,”—Pacte passé dans la douziéeme année du régne de Sa
Majesté, chapitre cinquante, sera censé étre désigné par expression
“ Pacte de 1&9 pour amender la loi des écoles du Bas-Canada,” ou
« le dit acte de 1849,”—et 'acte passé dans la seiziéme année du
régne de Sa Majesté, chapitre denx-cent-huit, sera censé étre dési-
gné par Pexpression, ¢ Pacte de 1853 pour amender la loi des
écoles du Bas-Canada,” ou ¢ le dit acte de 1853.”

XXII. Toute partie des dits actes de 1846, de 1849 et de 1853 ou
d’avcun d’eux, qui pourra étre incompatible avee le présent acte,
est par le présent abrogée.
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